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Quick Start Guide

General Guide

ENGLISH

The numbers in parentheses indicate the pages where each item is explained.

¢ Camera

Zoom controller
Shutter button
Flash

[ON/OFF] (Power)
Front lamp

Lens

Microphone

[@] (REC) button

ONO O WN =

Bottom

I NOTE

9 Back lamp 17 Control button
10[ @] (Video) button ([al[v][«]l[»])
11 Strap hole 18 Monitor screen

12[USB/AV] port

13 Connector cover
14 [SET] button
15[f@] (Delete) button
16 [®] (PLAY) button

19 Battery/memory card slots
20Tripod hole

Use this hole when attaching to a tripod.
21 Speaker

* Note that the battery of a newly purchased camera is not fully charged. Perform the
steps below to load the battery into the camera and charge it.

« Use only the provided battery or type of battery and charger that came with your
camera. Using other types of battery or charger may damage the equipment and

invalidate the warranty.



Configuring Basic Settings the First Time You Power On the
Camera

The first time you load a battery into the camera, a screen appears for configuring the
display language, date, and time settings. Failure to set the date and time correctly
will cause the wrong date and time data to be recorded with photos.

[
1. Press [ON/OFF] (Power) to turn on the [ON/OFF] (Power)
camera. >

2. Use[a],[¥], [«], and [»] to select the
language you want and then press
[SET].

3. Use[a]and [v]to select a date format and then press [SET].

4. Set the date and the time. Adjust

H EMove between items

Use [«] and [» ] to select the setting you want to
change and then use [a] and [ ¥] to change it.

To switch between 12-hour and 24-hour format, press
[@] (Movie).

5. After setting the date and time, use [«] and [»]
to select “Apply” and then press [SET].



Using the Control Panel

The Control Panel can be used to configure camera settings.

1. In the REC mode, press [SET].
This will select one of the Control Panel icons and display its settings.

[a][V][«][»] Available settings  Control Panel
= S 1 i_: -

“ @D'sy : :'.{’LIICI Flash_-__

1

[SET]

2. Use [a] and [¥] to select the setting you want to change.

1 Snapshot photo size/quality* 7 Simple Mode

2 Video image quality 8 REC menu display

3 Flash 9 Scene Mode scene selection
4 Self-timer

5 Face Tracking

6 Silent Mode

*Photo quality cannot be changed using the Control Panel.

Use [«] and [»] to change the setting.

If you want to configure another setting, repeat steps 2 and 3.

. After all of the settings are the way you want, press [SET].
This will apply the settings and return to the REC mode.
If you selected “MENU”, the REC menu will appear.
If you selected “SCN”, the Scene Mode scene menu will appear.
* You can close the Control Panel by pressing ld (Disable).



Using the Simple Mode

The Simple mode eliminates troublesome setups and simplifies snapshot recording.
This mode is recommended for those who are new to digital photography.

1.

In the REC mode, press [SET].

2.

Use [a] and [ ¥] to select the third option from the bottom in the

Control Panel (Simple Mode).

Use [«] and [»] to select “[[[] ” and then press [SET].

This enters the Simple mode.

Point the camera at the subject.

If the camera detects a human face, it continually focuses on the face.
If the camera does not detect a face, it continually focuses on the center of the

screen.

* The camera will focus and focus frame will turn green.

5.

When you are ready to shoot, press the shutter button.

This records the snapshot.

To record a video

1. Configure the quality setting for the video.
The length of the video you can record will depend on the quality setting you

select.

2.

In the REC mode, point the camera
at the subject and then press

[@] (Video).

This will start recording and display [
on the monitor screen.

Video recording includes monaural
audio.

Press [@] (Video) again to stop
recording.

Video recording also will stop
automatically if memory becomes full
before you press [@] (Video).

Remaining recording time
(@] (Video)

Recording time



To shoot an photo with Scene Mode

1. In the REC mode, press [SET]. Currently selected scene
(with boundary)
[a][v][«][r]

2. Use[a] and [v] to select the
bottom Control Panel option (SCN)
and then press [SET].

This will display a menu of Scene Mode
scenes.
 The initial default selection is

=] (Auto).

3. Use[al,[v], [«], and [»] to move
the boundary to the scene you
want to select.

* The scene menu has multiple pages.
Use [a] and [¥] to scroll between menu pages.

» You can access information about the currently selected scene.

* To return to normal snapshot recording, select Scene 1 [#] (Auto).

TN

Scene name
Scene number

4. Press [SET] to configure the camera with the settings for the currently
selected scene.
This returns to the REC mode.
» The settings of the scene you selected remain in effect until you select a
different scene.
* To select a different Scene Mode scene, repeat the above procedure from
step 1.

5. Press the shutter button (if you are shooting a snapshot) or [@]
(Video) (if you are shooting a video).



Using On-screen Menus

« Example REC Menu Screen Operation
[al[v][«][P]
1. In the REC mode, press [SET].

[ATIN:]

2. Use [a] and [v] to select the second Control Panel
option from the bottom (MENU) and then press
[SET].

This will display the REC menu screen.

3. Use [«] and [»] to select the tab where the menu
item you want to configure is located.

4. Use [a] and [¥] to select the menu item you Example:
want, and then press [»]. When “ [0 Quality” is
selected on the “Quality”
5. Use [a] and [¥] to change the setting of the tab
selected menu item.
Tabs
6. After the setting is the way you want, press |
[SET] to apply the setting and return to the
viewfinder screen. = ?:“;'L“LHJ" Fine
« Pressing [«] instead of [SET] applies the v:n.{e Balance
selected setting and returns to the menu item '[;ﬁgh[ing
selection. Color Mode
» To configure settings on another tab after ——
pressing [ 4] to return to the menu item selection, Settings

use [a] or [[@] (Delete) to move the highlighting
up to the tabs, and then use [«4] and [» ] to select
the tab you want.

Selected menu item

I NOTE
« [[] (Delete) provides a helpful way to navigate around tabs and menus.
— Pressing [(/] (Delete) while a tab is selected will display the viewfinder screen.
— Pressing [fiii] (Delete) while menu item or setting is selected will “back step” in
the following sequence: Settings - Menu items — Tab.




Using the PLAY Panel

Pressing [SET] in the PLAY mode will display the PLAY Panel.
« Example PLAY Panel Operation

1. In the PLAY mode, press [SET]. [a][V] PLAY Panel
The PLAY Panel will appear along the
right side of the monitor screen.

(AN

:
@

=
fise
SeT

2. Use[a]and[v]to select the PLAY
Panel item you want, and then W@
press [SET].

~| ®

[SET]

3. The following describes the
operations you can perform for each of the PLAY Panel items.

Exit Exits the PLAY Panel.

The operation that is performed when this item is selected
depends on the type of file that is currently displayed on the
monitor screen.

[»] Playback
Start

[l Slideshow | Displays a slideshow menu.

Silent The Silent mode turns off camera operation sounds so you
Mde can avoid disturbing others around you when playing back
photos.

Displays the PLAY menu. You can perform the following

operations on the PLAY menu.

1 Use[«]and[»]to select the tab Tabs
where the menu item you want to
configure is located.

2 Use [a] and [¥] to select the
menu item you want, and then
press [»].

3 Use [a] and [¥] to change the
setting of the selected menu

(=X Menu item.

4 Press [SET] to apply the setting. ~ Selected menu item

I NOTE
« Pressing [[7] (Delete) performs one of the following
operations.
— If you previously selected a tab, pressing [fii] (Delete)
returns to the viewfinder screen.
— If you previously selected menu item, pressing []
(Delete) returns to the tab.




Guide de démarrage

FRANCAIS

Guide général

Les nombres entre parenthéses indiquent les pages contenant des explications sur

chaque élément.

e Appareil photo
Avant

Arriére

Commande de zoom
Déclencheur

Flash

[ON/OFF] (Alimentation)
Témoin avant

Objectif

Microphone

Bouton [¢»] (REC)

O~NOOPDWN =

Dessous

| REMARQUE

9 Témoin arriére 17 Pavé de commande
10Bouton [@] (Séquence)  ([a][V][«][»])
11 CEillet de laniere 18 Ecran de contrdle

12 Port [USB/AV]

13 Cache-prise

14 Bouton [SET]

15Bouton [7] (Supprimer)
16 Bouton [®] (PLAY)

19 Logements de batterie/carte mémoire
20Douille de pied photographique
Utilisez cette douille pour visser un pied
photographique.
21 Haut-parleur

« La batterie de votre nouvel appareil photo n’est pas chargée. Procédez de la fagon
suivante pour insérer la batterie dans I'appareil photo et la charger.

« Utilisez uniquement les batteries fournies ou du type de batterie et de chargeur
fournis avec votre appareil photo. Utiliser d’autres types de batterie ou de chargeur
peut endommager I'appareil et annuler la garantie.



Configuration des réglages de base lors de la premiére mise

sous tension de I’appareil photo

La premiére fois que vous insérez une batterie dans I'appareil photo, I'écran de
configuration de la langue d’affichage, de la date et de I'heure s’affiche. La date et
I'heure des images enregistrées seront fausses si vous ne les réglez pas
correctement.

1. Appuyez sur [ON/OFF] (Alimentation) [ON/OFF]
pour mettre I’appareil photo en ,— (Alimentation)
service. _—

2. Utilisez [a], [v], [«] et [»] pour
sélectionner la langue souhaitée, puis
appuyez sur [SET].

o)

(@] (Séqunce)

3. Utilisez [a] et [¥] pour sélectionner un style de date, puis appuyez sur
[SET].

4. Réglez la date et I'heure.
Utilisez [«] et [»] pour sélectionner le réglage devant
étre changé, puis utilisez [a] et [¥] pour le changer.
Pour commuter entre le format de 12 heures et celui de
24 heures, appuyez sur [@] (Séquence).

5. Aprés avoir réglé la date et I’heure, utilisez
[«] et [»] pour sélectionner « Appliquer » puis appuyez sur [SET].



Utilisation du panneau de commande

Le panneau de commande peut étre utilisé pour effectuer les réglages de 'appareil
photo.

1. En mode REC, appuyez sur [SET].

Une des icones du panneau de commande est sélectionnée et ses réglages
apparaissent.

[a][V][«]l[P] Réglages disponibles  Panneau de commande

AN

O i %

Flash-auto

2. Utilisez [a] et [¥] pour sélectionner le paramétre qui doit &tre changé.

1 Taille/Qualité d’'image de la photo* g Mode Silencieux

2 Qualité d'image de la séquence 7 Mode simple

vidéo 8 Affichage du menu REC
3 Flash 9 Sélection d’'une scéne de Mode de
4 Retardateur scéne

5 Trag. Visage

* La qualité d'image de la photo ne peut pas étre changée par le panneau de
commande.

3. Utilisez [«] et [»] pour changer le réglage du paramétre.

4. Sivous voulez changer d’autres paramétres, répétez les opérations 2
et 3.

5. Lorsque tous les paramétres souhaités ont été réglés, appuyez sur
[SET].
Les réglages effectués sont validés et I'appareil photo revient au mode REC.
Si vous avez sélectionné « MENU », le menu REC apparaitra.
Si vous avez sélectionné « SCN », le menu de scénes Mode de scéne
apparaitra.
» Vous pouvez fermer le panneau de commande en appuyant sur

[E] (Désactiver).



Utiliser le Mode simple

Le Mode simple élimine les réglages complexes et simplifie la prise de vue. Ce mode
est conseillé a tous ceux qui n’ont encore aucune expérience dans la prise de vue
numeérique.

1. En mode REC, appuyez sur [SET].

2. Utilisez [a] et [¥] pour sélectionner la troisiéme option depuis le bas
(Mode simple) sur le panneau de commande.

3. Utilisez [«] et [»] pour sélectionner « [ », puis appuyez sur [SET].
Vous accédez au Mode simple.

4. Dirigez I'appareil photo vers le sujet.
Si 'appareil photo détecte un visage humain, il continue a faire la mise au point
sur le visage.
Si 'appareil photo ne détecte pas de visage, il continue de faire la mise au point
sur le centre de I'écran.
» La mise au point est effectuée et le cadre de mise au point devient vert.

5. Lorsque vous étes prét a prendre les photos, appuyez sur le
déclencheur.
La photo est prise.

Pour enregistrer une séquence vidéo

1. Réglez la qualité des images de la séquence vidéo.
La longueur de la séquence vidéo pouvant étre prise dépendra du réglage de
qualité effectué.

2. En mode REC, dirigez I’appareil Temps d’enregistrement
restant

photo vers le sujet et appuyez sur
[@] (Séquence).

L’enregistrement commence et LI
apparait sur I'écran de controle.

Le son est enregistré en monophonie
en méme temps que la séquence vidéo.

[@] (Séquence)

3. Appuyez une nouvelle fois sur
[®@] (Séquence) pour arréter .
I’enregistrement. , ~ Temps
L’enregistrement de la séquence d'enregistrement
s’arréte aussi si la mémoire est pleine
avant que vous n’appuyiez sur [@] (Séquence).




Prise de vue avec le Mode de scéne

1. En mode REC, appuyez sur [SET]. Scéne actuellement
sélectionnée (encadrée)
2. Utilisez [a] et [¥] pour [allv]<]>] |
sélectionner I'option inférieure = hlode dese oe
(SCN) sur le panneau de =
commande, puis appuyez sur
[SET].
Le menu de scenes Mode de scéne
apparait.
« La scéne sélectionnée par défaut est Nomn de la scéne
[ (Auto). Numéro de la scéne
3. Utilisez [a], [v], [«] et [»] pour
amener le cadre sur la scéne que vous voulez sélectionner.
» Le menu de scénes comporte plusieurs pages. Utilisez [a] et [¥] pour faire
défiler les pages du menu.
* Vous pouvez afficher les informations concernant la scéne actuellement
sélectionnée.
» Pour revenir a I'enregistrement normal de photos, sélectionnez la Scéne 1,
=] (Auto).
4. Appuyez sur [SET] pour paramétrer I'appareil photo selon les réglages

de la scéne actuellement sélectionnée.

L’appareil photo revient au mode REC.

» Les réglages de la scéne sélectionnée agissent tant que vous ne changez pas
de scéne.

» Pour sélectionner une autre scene du Mode de scene, refaites les opérations
précédentes a partir de I'étape 1.

5. Appuyez sur le déclencheur (si vous prenez une photo) ou sur

[@] (Séquence) (si vous prenez une séquence vidéo).



Utilisation des menus affichés a I’écran

« Exemple de fonctionnement du menu REC

1. En mode REC, appuyez sur [SET].

[a][v][«][>]

2. Utilisez [a] et [v] pour sélectionner la seconde
option depuis le bas (MENU) sur le panneau de
commande, puis appuyez sur [SET].

Le menu REC apparait.

[TIN:]

3. Utilisez [«] et [»] pour sélectionner 'onglet oul se
trouve le paramétre de menu que vous voulez
régler.

4. Utilisez [a] et [¥] pour sélectionner le
parameétre de menu souhaité, puis appuyez
sur [»].

5. Utilisez[a] et [v] pour changer le réglage du
parameétre de menu sélectionné.

6. Lorsque le réglage est comme vous voulez,
appuyez sur [SET] pour valider le réglage et
revenir a I’écran du viseur.

« Sivous appuyez sur [«] au lieu de [SET], le
réglage sélectionné sera validé et vous
reviendrez a la sélection des paramétres du
menu.

» Pour régler les paramétres d’'un autre onglet
apres étre revenu a la sélection des paramétres
du menu en appuyant sur [«], utilisez [a] ou [T]
(Supprimer) pour amener le surlignement sur les

Exemple :

Lorsque

« O Qualité » est
sélectionné sur I'onglet
« Qualité »

Onglets

ENR  Qualté Config

=l Qualité @
Comp. EV
Bal. blancs

150
D-Lighting
Mode couleur

Réglages

Paramétres de menu
sélectionné

onglets, puis utilisez [ «] et [»] pour sélectionner I'onglet souhaité.

| REMARQUE

« [[] (Supprimer) permet de naviguer aisément parmi les onglets et menus.
— Une pression sur [{i] (Supprimer) lorsqu’un onglet est sélectionné permet

d’afficher I'écran du viseur.

— Une pression sur [i] (Supprimer) lorsqu’un paramétre d’'un menu ou un réglage
est sélectionné permet de revenir en arriére dans I'ordre suivant : Réglages —

Parametres du menu — Onglet.



Utilisation du panneau PLAY

Le panneau PLAY s’affiche par une pression sur [SET] en mode PLAY.

¢ Exemple d’utilisation du panneau PLAY

1. En mode PLAY, appuyez sur

[SET].

Le panneau PLAY apparait sur le cété
droit de I'écran de contrdle.

Panneau PLAY

2. Utilisez [a] et [v] pour
sélectionner I’élément souhaité
sur le panneau PLAY, puis

appuyez sur [SET]. [SET]

3. Les opérations disponibles pour chacun des éléments du panneau
PLAY sont les suivantes.

Quitter Dégage le panneau PLAY.
-1 L’opération effectuée lorsque cet élément est sélectionné
Démarrage dépend du type de fichier actuellement affiché sur I'écran de
de la lecture | controle.
Iﬁ.u Affiche un menu pour le diaporama.
Diaporama
Mode ITe modg Silencieux coupe Igs sons de’fonctlonnement de ‘

. N I'appareil photo de maniére a ne pas déranger les gens qui
Silencieux

vous entourent lorsque vous regardez vos photos.




=8 Menu

Affiche le menu PLAY. Vous pouvez effectuer les opérations

suivantes sur le menu PLAY.

1 Utilisez [«] et [»] pour Onglets
sélectionner I'onglet ou se trouve
le paramétre de menu que vous
voulez régler.

2 Utilisez [a] et [¥] pour
sélectionner le parametre de
menu souhaité, puis appuyez sur
[»].

3 Utilisez [a] et [¥] pour changer le
réglage du paramétre de menu
sélectionné.

4 Appuyez sur [SET] pour valider
votre choix.

Paramétres de menu
sélectionné

I REMARQUE
+ Une pression sur [{i7] (Supprimer) permet d’effectuer les
opérations suivantes.
— Si vous aviez sélectionné un onglet, [] (Supprimer)
permet de revenir a I'écran du viseur.
— Si vous aviez sélectionné antérieurement un élément de
menu, une pression sur [ ] (Supprimer) permet de
revenir a I'onglet.




Kurzanleitung

DEUTSCH

Allgemeine Anleitung

Die Angaben in Klammern verweisen auf Seiten mit ndheren Erlduterungen.

« Kamera
Vorderseite

Riickseite

Zoomregler
Ausléser

Blitz

[ON/OFF] (Strom)
Frontlampe
Objektiv

Mikrofon

NOoO M WN =

Boden

I Zur Beachtung :

8 [@a] (Aufnahme)-Taste 15[7] (L6schen)-Taste

9 Kontrolllampe 16 [®] (Wiedergabe)-
10[@] (Movie)-Taste Taste

11 Ose fiir Handschlaufe 17 Steuertaste
12[USB/AV]-Anschluss ([allv][«][»])

13 Anschlussabdeckung 18 Farbdisplay
14 [SET]-Taste

19 Akkufach/Speicherkartenslot
20 Stativgewinde

Zum Befestigen der Kamera auf einem Stativ.
21 Lautsprecher

» Auf dem Farbdisplay werden verschiedene Anzeigen, Icons und Werte
eingeblendet, die Sie Uber den aktuellen Status der Kamera informiert halten.

« Die in diesem Abschnitt gezeigten lllustrationen zeigen die Lage der
Einblendungen und Daten, die in den verschiedenen Modi im Display erscheinen
kénnen. Die Darstellungen zeigen keine tatséchlich wie gezeigt erscheinenden

Bildschirme.



Konfigurieren der Grundeinstellungen beim ersten

Einschalten der Kamera

Wenn zum ersten Mal ein Akku in die Kamera eingesetzt wird, erscheint ein
Bildschirm zum Konfigurieren der Anzeigesprache-, Datums- und
Uhrzeiteinstellungen. Wenn Datum und Uhrzeit nicht korrekt eingestellt sind, werden
die Bilder mit falschen Datums- und Uhrzeitdaten gespeichert.

1. Schalten Sie die Kamera mit [ON/OFF] [ON/OFF] (Strom)
(Strom) ein.

2. Wihlen Sie mit [a], [v], [«] und [»]
die gewiinschte Sprache und driicken <l
Sie dann [SET]. [@] (Movie)

3. Wibhlen Sie mit [a] und [v] einen Datumsstil und driicken Sie dann
[SET].

4. Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein. Eistene

@ B Elemente verschieben

Wabhlen Sie mit [«] und [»] die zu &ndernde
Einstellung und stellen Sie diese mit [a]und [¥] neu
ein.

Zum Umschalten zwischen dem 12-Stunden- und
24-Stunden-Format [ @ ] (Movie) driicken.

5. Wihlen Sie nach dem Einstellen von Datum und Uhrzeit mit [«] und
[»],,Ubernehmen“ und driicken Sie dann [SET].



Controlpanel benutzen

Das Controlpanel kann zum Konfigurieren von Kameraeinstellungen verwendet
werden.

1. Driicken Sie im Aufnahmemodus [SET].
Dies wabhlt ein Controlpanel-lcon und zeigt die betreffenden Einstellungen an.

[aA][v][«][»] Verfiigbare Einstellungen Controlpanel

AN

2. Wihlen Sie mit [a] und [v] die zu dndernde Einstellung.

1 Schnappschuss-BildgréRe/Qualitét* 7 Einfachmodus

2 Movie-Bildqualitat 8 Aufnahmemenii-Anzeige

3 Blitz 9 Aufnahmemodus Szenenwahl
4 Selbstausléser

5 Gesichtserk.

6 Stumm-Modus

* Die Schnappschuss-Bildqualitat kann tber das Controlpanel nicht geéndert
werden.

3. Andern Sie mit [«] und [» ] die Einstellung.

4. Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, um andere Einstellungen
vorzunehmen.

5. Nachdem alle Einstellungen wunschgemiR vorgenommen sind, [SET]
driicken.
Dies aktiviert die Einstellungen und schaltet auf den Aufnahmemodus zuriick.
Wenn Sie ,MENU" gewé&hlt haben, erscheint das Aufnahmemenu.
Wenn Sie ,SCN*“ gewahlt haben, erscheint das Aufnahmemodus-Szenenmendi.
« Sie kdnnen das Controlpanel mit [l@l] (Deaktivieren) wieder schlielen.



Verwendung des Einfachmodus

Der Einfachmodus erspart Ihnen komplexe Einstellungen und vereinfacht die
Schnappschuss-Aufnahme. Dieser Modus empfiehlt sich, wenn Sie mit den
Einzelheiten der digitalen Bildaufnahme noch nicht vertraut sind.

1.

Driicken Sie im Aufnahmemodus [SET].

2.

Wihlen Sie im Controlpanel mit [a] und [v] die dritte Option von unten
(Einfachmodus).

Wihlen Sie mit [ <] und [»] ,, [l “ und driicken Sie dann [SET].
Dies ruft dem Einfachmodus auf.

Richten Sie Kamera auf das Motiv.

Wenn die Kamera ein Gesicht erfasst, stellt sie das Gesicht kontinuierlich scharf.
Wenn die Kamera kein Gesicht erfasst, fokussiert sie kontinuierlich auf die
Bildmitte.

» Die Kamera stellt das Bild scharf und der Fokussierrahmen wechselt auf grin.

5.

Wenn Sie bereit fiir die Aufnahme sind, driicken Sie bitte den Ausloser.
Der Schnappschuss wird aufgenommen.

Movie aufnehmen

1.

Nehmen Sie die Qualitatseinstellung fiir das Movie vor.
Die maximal mdégliche Aufnahmelange des Movies ist von der gewahlten
Qualitatseinstellung abhangig.

2.

Richten Sie im Aufnahmemodus Restliche
die Kamera auf das Motiv und Aufnahmedauer
driicken Sie dann [@] (Movie). [@] (Movie)
Dies startet die Aufnahme und zeigt [Gi
im Farbdisplay an.

Die Movieaufnahme schlie3t monaurale
Tonaufnahme mit ein.

Driicken Sie erneut [@] (Movie),
um die Aufnahme zu stoppen.
Die Movieaufnahme stoppt auch dann Aufnahmezeit
automatisch, wenn der Speicher voll

wird, bevor Sie [ @] (Movie) driicken.




Ein Bild mit Aufnahmemodus aufnehmen

1.

Driicken Sie im Aufnahmemodus Aktuell gewahlte Szene

[SET]. (A]1V] <] [>] (mit Rahmen)

2.

Anfnahmen|

Wihlen Sie mit [a] und [¥] die

unterste Option im Controlpanel

(SCN) und driicken Sie dann [SET].

Dies zeigt ein Menl mit

Aufnahmemodus-Szenen an.

» Die Vorgabeeinstellung ab Werk ist
=] (Automatisch).

JRATIN:]

Szenenname

Szenennummer

Stellen Sie mit [a],[v], [«]und [»]

den Rahmen auf die gewiinschte

Szene.

» Das Szenenmenl umfasst mehrere Seiten. Verwenden Sie [a] und [¥] zum
Weiterblattern zwischen den Menduseiten.

« Sie kdnnen Informationen zur aktuell gewahlten Szene abrufen.

* Zum Zuriickkehren zur normalen Schnappschuss-Aufnahme wéhlen Sie bitte
Szene 1 [«] (Automatisch).

Driicken Sie [SET] zum Konfigurieren der Kamera mit den

Einstellungen fiir die aktuell gewdhlte Szene.

Dies schaltet auf den Aufnahmemodus zurtick.

« Die Einstellungen der gewahlten Szene bleiben wirksam, bis Sie eine andere
Szene wahlen.

* Zum Wahlen einer anderen Aufnahmemodus-Szene wiederholen Sie bitte das
obige Vorgehen ab Schritt 1.

5.

Driicken Sie den Ausloser (um einen Schnappschuss aufzunehmen)
oder [@] (Movie) (um ein Movie aufzunehmen).

Bedienung der angezeigten Meniis

1.

Bedienungsbeispiel fiir Aufnahmemenii-Anzeige

[al[V][«][P]
Driicken Sie im Aufnahmemodus [SET].

RHIN:]

2.

Wihlen Sie im Controlpanel mit [a] und [v] die
zweite Option von unten (MENU) und driicken Sie
dann [SET].

Daraufhin erscheint die Aufnahmemeni-Anzeige.

3.

Waéhlen Sie mit [«4] und [» ] das Register mit dem
einzustellenden Meniipunkt.



4. Wibhlen Sie mit[a] und [v] den gewiinschten Beispiel:

Meniipunkt und driicken Sie dann [»]. Wenn , [0 Qualitat* im
Register ,Qualitat”
5. Andern Sie mit [a] und [¥] die Einstellung gewahlt ist

des gewihlten Meniipunkts.
Register
6. Nachdem die Einstellung wunschgemiR |

vorgenommen ist, [SET] driicken, um die l AUF Qualtat Ew. [

Einstellung anzuwenden und auf die = Quaitat [ _Fen

Sucheranzeige zuriickzuschalten. WeiRabgleich

+ Driicken von [ 4] anstelle von [SET] registriert die i
gewahlte Einstellung und schaltet zur Farbmodus

Menipunktwahl zuriick.

* Um nach dem Driicken von [ 4] zum
Zuruckkehren zur Menlpunktwahl Einstellungen
in einem anderen Register zu konfigurieren,
bewegen Sie mit [a] oder [{{] (L6schen) die
Hervorhebung zu den Registern und wahlen
dann mit [«4] und [»] das gewilinschte Register aus.

Einstellungen

Gewahlter Menlpunkt

I Zur Beachtung :
« [@] (Léschen) ist ein praktisches Hilfsmittel beim Navigieren in den Registern und
Menis.
— Wenn ein Register gewéhlt ist, erscheint auf Driicken von [ ] (Léschen) die
Sucheranzeige.
— Wenn ein Menipunkt oder eine Einstellung gewahlt ist, schaltet Driicken von
[[@] (Léschen Delete) in der folgenden Reihenfolge zuriick: Einstellungen —
Menulpunkte — Register.

Wiedergabepanel benutzen

Driicken von [SET] im Wiedergabemodus zeigt das Wiedergabepanel an.

« Bedienungsbeispiel fiir das Wiedergabepanel

1. Driicken Sie im Wiedergabemodus
[SET].
Das Wiedergabepanel erscheint auf
der rechten Seite im Farbdisplay.

Wiedergabepanel

2. Wihlen Sie mit [a] und [v] den
gewiinschten Punkt im
Wiedergabepanel und driicken Sie
dann [SET].




3. Die nachstehend beschriebene Bedienung ist bei allen Punkten des
Wiedergabepanels moglich.

=) Beenden SchlieRt das Wiedergabepanel.
= ¢
Wenn dieser Punkt gewahlt ist, richtet sich die weitere
- Bedienung nach dem Typ der aktuell im Farbdisplay
filecbrgzbestal angezeigten Datei.
[l Diashow Zeigt ein Diashow-Menu an.
5 Der Stumm-Modus schaltet die Kamerabetriebsgerdusche
I -
dﬁtsumm aus, damit Sie Bilder wiedergeben kénnen, ohne andere
dadurch zu stéren.
Zeigt das Wiedergabemenu an. Im Wiedergabemenu
kénnen Sie die folgende Bedienung vornehmen.
1 Wahlen Sie mit [«4] und [»] Register
das Register mit dem
einzustellenden Meniipunkt.
2 Wahlen Sie mit [a]und [¥]
den gewlinschten Menupunkt
und driicken Sie dann [»].
3 Andern Sie mit[a]und [¥]
die Einstellung des
=0 Menii gewahlten Menupunkts. ) i
4 Driicken Sie [SET], um die Gewahiter Meniipunkt
Einstellung anzuwenden.
I Zur Beachtung :
+ Driicken von [fii] (L&schen) fiihrt einen der folgenden
Vorgénge aus.
— Wenn zuvor ein Register gewéhlt war, ruft 7]
(Loschen) die Sucheranzeige zurtick.
+ Wenn zuvor ein Meniipunkt gewénhlt war, ruft [7]
(Léschen) das Register zurlick.




Guida rapida

ITALIANO

Guida generale

| numeri in parentesi indicano le pagine dove viene fornita la spiegazione di ogni
voce.

* Fotocamera
Parte frontale

1 Controllo dello zoom 7 Microfono 14 Pulsante [SET]

2 Pulsante di scatto 8 Pulsante [ga] (REC) 15[ ] Pulsante (Cancella)
dell’'otturatore 9 Spia posteriore 16 Pulsante [®] (PLAY)

3 Flash 10Pulsante [@] (Filmati) 17 Pulsante di controllo

4 [ON/OFF] 11 Occhiello per la cinghia ([allv][«][»])
(Alimentazione) 12 Porta [USB/AV] 18 Schermo monitor

5 Luce frontale 13 Coperchio del

6 Obiettivo connettore

Parte inferiore

19Fessure per la pila/scheda di memoria

20Foro per il treppiede
Usare questo foro quando si applica la fotocamera
ad un treppiede.

21 Diffusore

I NOTA

* Lo schermo monitor utilizza vari indicatori, icone, e valori per fornire all’'utente
informazioni sullo stato della fotocamera.

» Le schermate di esempio riportate in questa sezione hanno lo scopo di mostrare le
posizioni di tutti gli indicatori e le figure che possono apparire sullo schermo
monitor nei vari modi. Esse non rappresentano le schermate che appaiono
realmente sulla fotocamera.



Configurazione delle impostazioni di base la prima volta che

si accende la fotocamera

La prima volta che si inserisce una pila nella fotocamera, appare una schermata per
la configurazione delle impostazioni della lingua per la visualizzazione che appare
sullo schermo, della data e dell'ora. Se non si impostano la data e I'ora
correttamente, con le immagini verranno registrati dei dati errati di data e ora.

1. Premere [ON/OFF] (Alimentazione) [ON/OFF]
per accendere la fotocamera. (Alimentazione)

2. Usare [a],[v], [«] e [»] per
selezionare la lingua desiderata e
quindi premere [SET].

[@] (Filmati)

3. Usare [a] e [¥] per selezionare uno stile per la data e quindi premere
[SET].

4. Impostare la data e I'ora.
Usare [«] e [»] per selezionare I'impostazione che si
desidera cambiare, e quindi usare [a] e [¥] per
cambiarla.
Per cambiare il formato di indicazione dell’ora tra 12
ore e 24 ore, premere [ @] (Filmati).

5. Dopo I'impostazione della data e dell’ora, usare [«] e [»] per
selezionare “Applica” e quindi premere [SET].



Uso del Pannello di controllo

Il Pannello di controllo pud essere utilizzato per configurare le impostazioni della
fotocamera.

1. Nel modo REC, premere [SET].

Questa operazione selezionera una delle icone del Pannello di controllo e
visualizzera le sue impostazioni.

[a][V][«][»] Impostazioni disponibili  Pannello di controllo

AN

2. Usare [a] e [¥] per selezionare I'impostazione che si desidera
cambiare.

1 Dimensione/qualita dellimmagine 7 Mod. sempl.

istantanea* 8 Visualizzazione del menu REC
Qualita del’'immagine di filmato 9 Selezione scena Mod. Scena
Flash

Autoscatto

Focal. Viso

Modo Silenzioso

ook WwWN

* La qualita del'immagine di istantanee non puo6 essere cambiata usando il
Pannello di controllo.

3. Usare [«] e [»] per cambiare I'impostazione.

. Se si desidera configurare altre impostazioni, ripetere i punti 2 e 3.

5. Dopo che tutte le impostazioni sono state eseguite nella maniera
desiderata, premere [SET].
Questa operazione applichera le impostazioni e fara ritornare al modo REC.
Se é selezionato “MENU”, apparira il menu REC.
Se é selezionato “SCN”, apparira il menu delle scene Mod. Scena.
« E possibile chiudere il Pannello di controllo premendo [I@] (Disattiva).



Uso della Mod. sempl.

La Mod. sempl. elimina le fastidiose predisposizioni e semplifica la registrazione delle
istantanee. Questo modo & consigliato per le persone che non hanno ancora
acquisito esperienza con la fotografia digitale.

1.

Nel modo REC, premere [SET].

2.

Usare [a] e [v] per selezionare la terza opzione dal basso del pannello
di controllo (Mod. sempl.).

Usare [«4] e [»] per selezionare “ [l ” e quindi premere [SET].
Questa operazione introduce la Mod. sempl.

Puntare la fotocamera sul soggetto.

Se la fotocamera rileva un viso di una persona, essa lo mette a fuoco

continuamente.

Se la fotocamera non rileva un viso, essa esegue la messa a fuoco

continuamente sul centro dello schermo.

» La fotocamera eseguira la messa a fuoco e la cornice per la messa a fuoco
cambiera in verde.

Quando si é pronti a riprendere, premere il pulsante di scatto
dell’otturatore.
Con questa operazione si registra l'istantanea.

Per registrare un filmato

1.

Configurare I'impostazione di qualita per il filmato.
La durata del filmato che & possibile registrare dipendera dall'impostazione di
qualita selezionata.

2.

Nel modo REC, puntare la Tempo rimanente di
fotocamera verso il soggetto e o registrazione
quindi premere [@] (Filmati). [@] (Filmati)

Questa operazione avviera la
registrazione e visualizzera [[i sullo
schermo monitor.

La registrazione di filmati include I'audio
monofonico.

Premere di nuovo [ @] (Filmati) per
interrompere la registrazione. Tempo di registrazione
La registrazione di un filmato si

arrestera automaticamente anche se la

memoria diviene piena prima che si prema [ @] (Filmati).



Per scattare un’immagine con Mod. Scena

1. Nel modo REC, premere [SET]. Scena selezionata
attualmente
2. Usare [a] e [¥] per selezionare (con riquadro)

I'opzione in basso del Pannello di [a][V][<][>]

controllo (SCN) e quindi premere

[SET].

Questa operazione visualizza un menu

delle scene Mod. Scena.

* La selezione dellimpostazione
iniziale & [#] (Automatico).

[RHIN:]

Mod. Scenn|

Nome di scena
Numero di scena

Usare [a],[v], [«] e [»] per

spostare il riquadro alla scena che

si desidera selezionare.

« |l menu delle scene ha pagine multiple. Usare [a] e [ ¥] per scorrere le pagine
del menu.

« E possibile accedere alle informazioni sulla scena attualmente selezionata.

 Per ritornare alla registrazione di un’istantanea normale, selezionare Scena 1
=] (Automatico).

Premere [SET] per configurare la fotocamera con le impostazioni per la

scena attualmente selezionata.

Con questa operazione si ritorna al modo REC.

« Le impostazioni della scena selezionata rimangono in vigore finché non si
seleziona una scena differente.

» Per selezionare una scena Mod. Scena differente, ripetere il procedimento
sopra riportato dal punto 1.

Premere il pulsante di scatto dell’otturatore (se si sta scattando
un’istantanea) o [ @ ] (Filmati) (se si sta riprendendo un filmato).



Uso dei menu su schermo

« Operazione dimostrativa della schermata del
menu REC [a]l[v][«][»]

1. Nel modo REC, premere [SET].

[RATHN:

2. Usare [a] e [v] per selezionare la seconda opzione
dal basso del Pannello di controllo (MENU) e quindi _@
premere [SET]. ‘ ‘ ~-
Questa operazione fara visualizzare la schermata del
menu REC. [SET]

3. Usare [«] e [»] per selezionare la scheda in cui si trova la voce del
menu che si desidera configurare.

4. Usare [a] e [¥] per selezionare la voce del Esempio:
menu che si desidera, e quindi premere [»]. Quando nella scheda
“Qualita” & selezionato
5. Usare [4] e [v] per cambiare I'impostazione ‘O Qualita

della voce di menu selezionata.
Schede
6. Dopo che I'impostazione é stata eseguita |

nella maniera desiderata, premere [SET] per [ Rec o e I
applicare I'impostazione e ritornare alla Sonm B F'""
schermata di inquadratura. Bil. bianco
+ Premendo [ 4] invece di [SET], si applica i
I'impostazione selezionata e si ritorna alla Madaiti colore
selezione della voce di menu.
« Per configurare le impostazioni su un’altra Impostazioni

scheda dopo aver premuto [«] per ritornare alla
selezione della voce di menu, usare [a] o [[[/]
(Cancella) per spostare I'evidenziatura fino alle
schede, e quindi usare [«] e [»] per selezionare
la scheda desiderata.

Voce di menu
selezionata

I NOTA
« [[] (Cancella) fornisce un aiuto per navigare tra le schede e i menu.
— Premendo [fi7] (Cancella) mentre & selezionata una scheda si visualizzera la
schermata di inquadratura.
— Premendo [fii7] (Cancella) mentre & selezionata una voce di menu o
impostazione si ritornera al passo precedente nella sequenza seguente:
Impostazioni - Voci di menu — Scheda.




Uso del pannello PLAY

Premendo [SET] nel modo PLAY, si visualizzera il pannello PLAY.
* Operazione dimostrativa del pannello PLAY

1. Nel modo PLAY, premere [SET]. [a][V] Pannello PLAY
Il pannello PLAY apparira lungo il lato
destro dello schermo monitor.

(AN

§§

Of

2. Usare [a] e [¥] per selezionare la W@
voce del pannello PLAY che si ~®

desidera, e quindi premere [SET]. [SET]

3. Di seguito vengono descritte le operazioni che si possono eseguire per
ciascuna voce del pannello PLAY.

Esci Si esce dal pannello PLAY.

[>] Awio L’operazione che viene eseguita quando € selezionata questa
voce dipende dal tipo di file visualizzato attualmente sullo
schermo monitor.

riproduzione

&l Sequenza | | . . . . .

imm q Visualizza un menu per la riproduzione temporizzata.

Modo I modo Silenzioso disattiva i suoni di azionamento della
Slenzioso fotocamera, in modo che sia possibile evitare di disturbare le

altre persone attorno a voi quando si riproducono le immagini.




=1 Menu

Visualizza il menu PLAY. E possibile eseguire le operazioni

seguenti sul menu PLAY.

1 Usare [«] e [»] per selezionare Schede
la scheda in cui si trova la voce
del menu che si desidera
configurare.

2 Usare [a] e [ V] per selezionare
la voce del menu che si desidera,
e quindi premere [»].

3 Usare [a] e [¥] per cambiare
'impostazione della voce di menu
selezionata.

Voce di menu

4 Premere [SET] per applicare selezionata
I'impostazione.

I NOTA

+ Premendo [fii/] (Cancella) si esegue una delle seguenti
operazioni.

— Se é stata selezionata una scheda precedentemente,
premendo [{i] (Cancella) si ritorna alla schermata
dell'inquadratura.

— Se é stata selezionata precedentemente la voce di menu,
premendo [ ] (Cancella) si ritorna alla scheda.




Guia de inicio rapido

ESPANOL

Guia general

Los numeros entre paréntesis indican las paginas en las que se describe cada
elemento.

¢ Camara
Cara delantera Cara trasera

1 Controlador de zoom 8 Boton [gw] (REC) 16 Boton [®] (PLAY)

2 Botoén disparador 9 Luztrasera 17 Botén de control

3 Flash 10Boton [@] (Pelicula) ([allv][«][»])

4 [ON/OFF] (Encender/ 11 Orrificio para la correa 18 Pantalla del monitor
apagar) 12 Puerto [USB/AV]

5 Luz delantera 13 Cubierta del conector

6 Objetivo 14 Boton [SET]

7 Micréfono 15Boton [fF7] (Borrar)

Parte inferior
19Ranuras para bateria/tarjeta de memoria
20 Orrificio para el tripode

Utilice este orificio para fijar un tripode.
21 Altavoz

I NOTA

« Tenga en cuenta que la bateria de una camara recién comprada no esta cargada.
Realice los siguientes pasos para instalar la bateria en la camara y cargarla.

« Utilice solamente el tipo de baterias y cargador incluidos con la camara. Si utiliza
otros tipos de bateria o cargador el equipo puede resultar dafiado y la garantia
quedar anulada.




Configuracion de los ajustes basicos la primera vez que

enciende la camara

La primera vez que instala una bateria en la camara, aparece una pantalla para
configurar los ajustes de idioma de visualizacion, fecha y hora. Si la fecha y hora no
estan ajustadas correctamente, las imagenes se grabaran con la fecha y hora
incorrectas.

1. Presione [ON/OFF] (Encender/apagar) [ON/OFF]
para encender la camara. (Encender/apagar)

2. Utilice [a], [v], [«],y [»] para
seleccionar el idioma que deseay, a
continuacion, presione [SET].

3. Utilice [a]y [¥] para seleccionar un
estilo de fecha y, a continuacién, presione [SET].

4. Ajuste la fechay hora. —
Utilice [4] y [»] para seleccionar el ajuste que deseay, @ B Mover entre elementos
a continuacion, utilice [a] y [¥] para cambiarlo.
Presione [ @] (Pelicula) para cambiar entre el formato
de 12 horas y 24 horas.

5. Después de ajustar la fecha y hora, utilice [«]y
[»] para seleccionar “Aplic” y, a continuacioén,
presione [SET].



Uso del panel de control

El panel de control se puede usar para configurar los ajustes de la camara.

1. En el modo REC, presione [SET].

Esto hace que se seleccione uno de los iconos del panel de control y se
visualicen sus ajustes.

[a][VY][«][»] Ajustes disponibles  Panel de control

AN

2. Utilice [a]y [¥] para seleccionar el ajuste que desea cambiar.

1 Tamafno/calidad de imagen de la 6 Modo Silencio
instantanea* 7 Modo Sencillo
2 Calidad de imagen de la pelicula 8 Visualizacién del ment REC
3 Flash 9 Seleccion de escena Modo Escena
4 Temporizador
5 Seg. Facial

* No es posible cambiar la calidad de imagen de las instantaneas mediante el
panel de control.

3. Utilice [«] y [»] para cambiar el ajuste.

4. si desea configurar otro ajuste, repita los pasos 2 y 3.

. Después de haber realizado todos los ajustes deseados, presione
[SET].
Esto permite aplicar los ajustes y volver modo REC.
Si ha seleccionado “MENU”, aparecera el menu REC.
Si ha seleccionado “SCN”, aparecera el menu de la escena Modo Escena.
» El panel de control se puede cerrar presionando [[E&] (Deshabilitar).



Uso de Modo sencillo

El Modo sencillo elimina las molestas configuraciones y simplifica la grabacién de
instantaneas. Este modo esta recomendado para aquellos que recién se inician en la
fotografia digital.

1. En el modo REC, presione [SET].

2. Utilice [a]y [v] para seleccionar la tercera opcién desde abajo en el
panel de control (Modo sencillo).

3. Utilice [«] y [»] para seleccionar “[[[]” y, a continuacién, presione
[SET].
Con esto se accede al Modo sencillo.

4. Apunte la camara hacia el objeto.
Si la camara detecta un rostro, lo enfocara continuamente.
Si la camara no detecta un rostro, enfocara continuamente en el centro de la
pantalla.
» La camara efectua el enfoque y el cuadro de enfoque cambia a verde.

5. Cuando esté listo para la toma, presione el botén disparador.
Esto hace que se grabe la instantanea.

Para grabar una pelicula

1. Configure el ajuste de calidad para la pelicula.
La duracion de la pelicula que podra grabar depende del ajuste de calidad
seleccionado por usted.

2. En el modo REC, apunte la camara Tiempo de grabacion
hacia el objeto y, a continuacion, ) restante
presione [@] (Pelicula). [@] (Pelicula) |

Esto hace que se inicie la grabacion y
se visualice Ji23 en la pantalla del
monitor.

La grabacion de peliculas se realiza en
audio monoaural.

A ds  tmo

3. Vuelva a presionar [@] (Pelicula) :
para detener la grabacion. Tiempo de grabacion
La grabacion de la pelicula también
cesa automaticamente si se llena la
memoria antes de presionar [@]
(Pelicula).



Para grabar una imagen con Modo Escena

1.

En el modo REC, presione [SET]. Escena seleccionada

2.

actualmente (con marco)
[a][v][«][r]

Modo Escella

el
E |

Utilice [a] y [ ¥] para seleccionar la

opcion inferior en el panel de

control (SCN) y, a continuacion,

presione [SET].

Se visualizara un menu de escenas

Modo Escena.

« La seleccion predeterminada inicial
es [<] (Automatico).

JRATIN:]

Nombre de la escena

Numero de escena

Utilice [a], [v], [«] y [»] para

mover el marco hasta la escena

que desee seleccionar.

« El menu de escenas consta de multiples paginas. Utilice [a] y [¥] para
desplazarse entre las paginas del menu.

» Puede obtener informacion sobre la escena seleccionada actualmente.

» Para volver a la grabaciéon normal de instantaneas, seleccione la escena 1
=] (Automatico).

Presione [SET] para configurar los ajustes de la escena actualmente

seleccionada.

Esto hace que se vuelva al modo REC.

« Los ajustes de la escena que ha seleccionado permaneceran efectivos hasta
que usted seleccione una escena diferente.

« Para seleccionar una escena Modo Escena diferente, repita el procedimiento
anterior desde el paso 1.

Presione el boton disparador (si esta grabando una instantanea) o
[@] (Pelicula) (si esta grabando una pelicula).



Uso de los menus en pantalla

« Ejemplo de operacién en la pantalla del menu
REC [a]llv][«][>]

1. En el modo REC, presione [SET].

[TIN:]

2. Utilice [a]y [¥] para seleccionar la segunda opcién
desde abajo en el panel de control (MENU) y, a
continuacion, presione [SET].

Se visualizara la pantalla de menu REC.

3. Utilice [«4] y [»] para seleccionar la pestaiia en que
se encuentra la opciéon de menu que desea

configurar.

4. Utilice [a]y [v] para seleccionar la opcién Ejemplo:
de menu que desea y, a continuacion, Cuando se selecciona
presione [»]. “[& Calidad” enla

pestafia “Calidad”

5. Utilice [a]y [¥] para cambiar el ajuste del

elemento de menu seleccionado. Pestarias
|
6. Una vez realizados los ajustes que

correspondan, presione [SET] para aplicar el = Calidad_w %2
ajuste y volver a la pantalla del visor. Bal, bla
+ Si presiona [ 4] en lugar de [SET] se aplicara el i

ajuste seleccionado y se volvera a la selecciéon Mado de Color

de la opcién del menu. —=
« Para configurar los ajustes en otra pestafia luego Ajustes

de presionar [«] para volver a la seleccién de la
opcién del mend, utilice [a] o [T7] (Borrar) para
mover el resalte hasta las pestafas y, a
continuacion, utilice [ 4]y [»] para seleccionar la
pestafia que desee.

Opcion de menu
seleccionada

I NOTA
« El uso de [[7] (Borrar) permite desplazarse convenientemente por las pestafias y
los menus.
— Si presiona [i] (Borrar) mientras se encuentra seleccionada una pestafia se
visualizara la pantalla del visor.
— Si presiona [ii] (Borrar) mientras se encuentra seleccionada una opcion de
menu o un ajuste se “retrocedera” en la siguiente secuencia: Ajustes —
Opciones de menu — Pestafa.




Uso del panel PLAY

Si presiona [SET] en el modo PLAY se visualizara el panel PLAY.

1.

Ejemplo de operacion en el panel PLAY

En el modo PLAY, presione [SET]. [,][v] Panel PLAY
Esto hara que aparezca el panel PLAY
sobre el lado derecho de la pantalladel I
monitor. = HE
TES
2. Utilice [a]y [¥] para seleccionar
la opcién del panel PLAY que W@
desea y, a continuacion, presione ~®
[SET]. [SET]
3. A continuacién se describen las operaciones que se pueden realizar

con cada una de las opciones del panel PLAY.

Salir Se sale del panel PLAY.
[>] Iniciar La operacién que tiene lugar al seleccionar esta opcion
.. | depende del tipo de archivo que se esta visualizando en la

reproduccion .

pantalla del monitor.
I".m o Se visualiza un menu de presentacion de diapositivas.
Diapositivas
Modo El modo Silencio desactiva los tonos de operacién de la
Slencio camara para no molestar a quienes le rodean mientras usted

reproduce las imagenes.




Visualiza el menu PLAY. Es posible realizar las siguientes

operaciones en el menu PLAY.

1 Utilice [«] y [»] para seleccionar Pestafias
la pestafia en que se encuentra la
opcién de menu que desea
configurar.

2 Utilice [a]y [¥] para seleccionar
la opcion de menu que deseay, a
continuacion, presione [»].

3 Utilice [a] y [¥] para cambiar el
ajuste del elemento de menu

=8 Menu seleccionado. Opcioén de menu
4 Presione [SET] para aplicar el seleccionada
ajuste.
I NOTA
+ Si presiona [{ii] (Borrar), tendra lugar una de las siguientes
operaciones.

— Si ha seleccionado una pestaria previamente, se volvera
a la pantalla del visor al presionar [{i/] (Borrar).

— Si se ha seleccionado previamente una opciéon de menu,
se volvera a la pestaria al presionar [T] (Borrar).




Fpriyopoc Odnyocg Ekkivnong

O1 apiBuoi oTIG Napave£aeIC UNOJEIKVUOUV TIG OEANIDEG OMOU KABE avTIKEiPevo
enegnyeitar.

T

e Kapspa
MnpooTa 'Oyn Micw 'Oyn

1 EAeyktng Zoup 9 OnioBiog AapnTrpag 17 MAARkTpo EAéyxou
2 TAAKTpo Alappdypatog 10 [@] (Video) MARkTpo (Y YIAZRRIELG)]
3 ®Aag BivTeo 18 086vn
4 [ON/OFF] (MARKTpO 11 Onn yia Aoupdki
Evepyonoinong / 12 [USB/AV] @Upa
Anevepyonoinang) 13 Kahuppa Kovvéktopa
5 Epnpoobiog AaunTtipag 14 [SET] MAAKTpo PUBuIONG
6  dakog 15 [fii] (Delete) MARKTpO
7 MIKpOQWVO Alaypapng
8 [&a] (REC) NMAfKTpo 16 [B] (PLAY) NMAAKTPO
Eyypagrig Avanapaywyng
Karm 'Oyn

19 Ynodoxeg Mnatapiag/Kaprag MvApng

20 Ynodoxn Buouatog Tpinodou
XpnaoiyonoInaTe auTr TNV unodoxr 0Tav CUVOEETE
£va Tpinodo.

21 Hyeio

| zHMEIQEH

« ZNUEIMOTE OTI N Unatapia piag kaivoupyiag ayopacpévng Kapepag dev gival NApws
POPTIOUEVN. EKTEAEDTE Ta NApakATw PAKATA yIa va EI0AYETE TN PNATApia oTn KAUEPA Kal va
TN QOPTICETE.

XpnoigonoinoTe pdvo Tn pnatapia nou napéxetal i Tov TUNO TNG KNaTapiag kai popTIoTE
nou nepiAapBavovtav pe T kapepa. H xprion SlapopeTik®v TUNWV pnarapiag fj GopTioTh
pnopei va npokahéoel {npid aTov eE0NAICHO Kal va aKupwagl TRV Eyyunan.

.



Ailapoppwon Bacik®wv Pubpicemv Tnv Mpatn ®opd nou

Evep

Tnv NpwTN Popa Mou EI0AYETE TN pnaTtapia oTn Kauepa, eppaviteral pia 08ovn yia
SIapuOpPWON TWV ePPavIOPEVWY PUBUICEWV YADOOAG, nuepopnviag kar wpag. H
anotuyia pUBUIONG TNG CWOTNG NHEPOKNVIAG kal ®pag Ba NpokaAéoel Tn AavBaopévn
€YYPAPN NUEPOUNVIAG Kal ®PAG OTIG PWTOYPAPIES.

1. MiéoTe To nAffkTpo [ON/OFF] [ON/OFF] (Evepyonoinon /
(Evepyonoinong / Anevepyonoinan)
Angvepyonoifong) yia va
EVEPYONOINOETE TN KAPEPQ.

2. XpnoiponoinoTe Ta nAfkTpa [A],
[V], [4], kan [»] yia va emAéEeTe
TN YA@ooa nou BAeTe ka1 EneiTa [ @ ](video).
mEOTE To NARKTPO [SET].

3. Xpnoiponoiote Ta nAfkTpa [A] ka1 [ V] yia va emAEEETE T HOPPR DPAG
Kal éneIra NECTE To NARKTPO [SET].

4. PuBpicTE THV NUEPOMNVia Kal TV ®pa. Adjust

Xpnoiponomate Ta nAfkTpa [4] kai [>] yia @ B Move between items

| -]
Sﬂéﬂﬂ / I / EEE

va eMINEEETE TN pUBKION Nou BENETE va
aMGEETE Kal ENEITa XpNOILONOINaTE Ta
nAnkTpa [A] kai [ W] yia va Tnv aA\ageTe.

Ta al\ayr) PeTall Tng 12-0png Kai 24-wpng | 16N
HOP®PNiG, MECTE TO MARKTPO [@]
(Kivnpatoypagnon).

5. Ag@oTou puBpiosTe THV nuEpopnvia kai
TNV @pa, XPOoIHonoInoTe Ta nAfkTpa [4]
kai [»] yia va emAéEeTe “Eappoyn”
Kkal éneira méoTe [SET].



Xpnon Tou Mivaka EA£yxou

O Mivakag EAéyxou pnopei va xpnaoiponoineei yia va dIapopmoEeTe TIG pUBICEIG TNG
KApEPAG.

1. == Aertoupyia eyypapng (REC), méoTe To nAfkTpo [SET].
AuTo Ba enmiAéEel éva and Ta eikovidia aTov Mivaka EAéyxou kail Ba epgavioel Tig
puByioeig Tou.

[al[w][«][»] NiaBEaipeg pubpioeig Nivakag EAéyxou

LA

2. Xpnoiponoinote Ta nAfiktpa [A] kai [ V] yia va emIAéEeTe Tn pUBuIoN
nou niBUpEITE va aAAaEeTe.

1. MéyeBog/MoidTnTa* 7. AnAn Aeiroupyia

dwToypagiag 8. Epopavion Mevou Eyypaong (REC)
2. MoiotnTa Eikdvag Bivreo 9. Emhoyn Zknvig anod Tn Aeiroupyia
3. ®Aag SKNVAG
4. XpovodiakonTng
5. Evtomiopog Mpoownou
6. AeiToupyia Ziyaong

*  H noldtnTa Twv GwToypapiwv dev UMopei va aAAGEEl XpnaIHonolvTag Tov

Mivaka EAgyxou.

3. XpnoiponoifioTe Ta nAfkTpa [4] kai [P] va aAAaEeTe T pUBHION.

4. Eav 0£AeTe va SiapopPAOETE Kanoia GAAn pUBpIoN, EnavaAdaBeTe Ta
BApaTa 2 ka1 3.

5. A@oTou 6Aeg o1 puBpiceIq sival onwg BEAETE, MIESTE To NARKTPO [SET].
AuTo Ba epapuooel TIG pubuiceIg kal Ba enioTpewel aTn Aeiroupyia Eyypagpng
(REC). Eav emiAéEeTe “MENOY”, To pevou Eyypagnc (REC) Ba epgpavioTei.

Eav eniAéEeTe To NANKTPO “SCN”, TO Pevou aknvng Tng A&iIToupyiag Sknvng 6a

EUPAVIOTEI.

* MnopeiTe va kAeioeTe Tov Mivaka EAéyxou melovrag To nAnkTpo I
(Anevepyonoinan).



Xpnon Tnc AnAnc AsiToupyia

H AnAn Aerroupyia e€aeipel npoBANKATIKEG PUBKICEIC kal anAonolei TNV eyypagn
PWTOYPAPI®V. AUTH N AEITOUPYia NPOTEIVETAI OE EKEIVOUG NOU €ival kaivoUpyiol aTn
YNeIakn GwToypaPIon.

1. =n Aeitoupyia Eyypa@ng (REC), méoTte To nAfqkTpo [SET].

2. XpnoiponoinoTte Ta nAfkTpa [A] kai [ V] yia va emA&EeTe T Tpitn
emiAoyn ano To TéAog oTo oTov Mivaka EAéyxou (AnAn AsiToupyia).

3. Xpnoiponoiote Ta nAnkTpa [ 4] kai [P] yia va emiAéEeTe “[I1” ka
€neira miéoTe To NAfKTpo [SET].
AuTo kavel eloaywyn aTnv AnAi Aeimoupyia.

4. STpiwTe TN KAPEPa OTO BEpaA.
Eav n kapepa evroniosl avBpwnivo Npoowno, ouveyilel va aTialel aTo NPOCWO.
Eav n kapepa Sev evTonioel KAMoIo NPOCWNO, £0TIAJEI CUVEXQG OTO KEVTPO TNG
086vnG.
» H kapepa Ba eoTiacel kal To nAaiolo goTiaong Ba yivel npdacivo.

5. 'Orav cioTe £ToIpol va kaGveTe TN AW, MIECTE TOo NARKTPO
Ailappayparog.
AuTo Ba eyypawel T GwTOYPAPIa.

Ma Tnv eyypan Bivreo

1. AapoppacTe T pUBMION TNG NoI6TNTAG Bivreo.
H diapkeia Tou BivTeo Nou WNopeiTe va eyypdyeTe e€apTtatal ano Tn pUBuion
noidTNTag nou Ba eMAEEETE.

2. 3t Asitoupyia Eyypagnig ! YnoAoinbpevog Xpovog
(REC), OTpEWTE TN KApEPa [@] (Bivreo) Eyypagric
oTo B£pa kal MECTE TO
nAikTpo [@] (BivTeo). =
AuTO Ba eKKIVATEI TV EYYPapn H EQ
Kal eeavion oTnv 0Bovn. @
H eyypaen Bivreo nepihapBavel -
HOVOPWVIKO MXO. @
3. Miéore 10 nAnkTpo [@] %

(Bivteo) ava yia va
TEPHUATIOETE TNV EYYPAPN.
H eyypagn Bivreo 6a
TEPUATIOTEI €NiONG AQUTOHATA
oTav n pvAun givar nAnpng
npoTol NATnoeTe To NARKTPO

[@] (BivTeo).

Xpovog Eyypapng



1. 2tn Aeiroupyia Eyypagng

N . Tpéxouoa enINeypévn oKV
(REC), méoTe 1o nAnkrpo [SET]. (e 6pI0)

2

XpnoiponoInoTe Ta NARKTpa

[A] xan [ V] yia va emIAEEETE TV

KaTw emAoyn Tou Mivaka

EA€yxou (SCN) kal €éneiTa NIECTE

To nARkTpo [SET].

AuTo Ba eugavioel €va pevol

oKnNVV TnG Asiroupyiag Sknvr).

o H apyikr npogmAeypévn emhoyn
eivar Autopato =] (Auto).

‘Ovopa SKknvrg

ApIBHOG ZKNVNG

XpnoiponoInoTe Ta nARKTpa

[A] [V], [4], kai [{]yiava

HETAKIVIOETE TO OPIO OTN GKNVA

nou BAeTe va enIAEEETE.

¢ To Hevou OKNVAG €xel NOAANAEG OENIDEG.
XpnoipgonoinaTe Ta nAnkTpa [A] kai [¥] yia va nepinyn6eite peTagl Twv
oeAidwV.

* MnopeiTe va €xeTe NpOaBAcn OTIG NANPOPOPIES yIa TNV TPEXOUTA EMIAEYHEVN
oKnvh.

« Ta va eNICTPEYETE e £yYPAP Kavovikng wToypagiac, emégre Sknvi 1 6]
(AuToparo).

4.

MéoTe To NARKTPO [SET] yia va S1apopPOOETE TIG pUOBUICEIG TG KApEPAG

Yia TNV TPEXOUCA OKNVI.

AuTO enioTpEpel aTn Aeiroupyia Eyypagng (REC).

* OI puUBUITEIG TNG OKNVAG NMOU MIAEEATE NAPAMEVOUV OE EQAPUOYH HEXPI va
EMINEEETE BIAQOPETIKI) OKNVI.

« Ta va emAEEETE [ia SIapopETIKR OKNvr ano Tn Agiroupyia Zknvig, enavarapere
TNV napanavw diadikacia anod 1o Brjua 1.

5,

MéoTe To NARKTPO Ala@paypHaTog (eav KAVETE AQYN PWTOYPPIAG)n To
nAnkrpo [@] (Bivreo) (eav kaveTe eyypapr Bivreo).



Xpno

TV Mevou Tnc 000V

e Mapadsiypa Asitoupyiag 006vng Mevou Eyypa@ng (REC)

1

Ze Aertoupyia eyypa@ng (REC), niEGTe To NARKTPO [a]l[v][«][»]

[SET].

2.

XpnoiponoinoTe Ta nARkTpa [A] kai [V] yia va
emAEETE TN dUTEPN EmiAoyr) Tou Mivaka EAéyxou ano
T0 TéAog MENOY(MENU) kai £ngiTa MIECTE TO NARKTPO

[SET].

AuTO Ba epgavioel Tnv 086vn pevou Eyypaeng (REC).

NIIN:
|

Xpnoiponoinote Ta nAnkTpa [ 4] kai [P>] emAEETe the

tab 6nou To avTIKeiPEVO TOU PEVOU Nou eniBUpEITE va [SET]

configure gival KAEISWHEVO.

4.

XpnoiponoinoTe Ta nARkTpa [A] ka1 [V]
yia va eNIAEEETE TO AVTIKEIPEVO TOU HEVOU
nou enIBUEITE, Kal ENEITA MECTE TO
nAfnkTpo[P].

5,

XpnoiponoinoTe Ta nAnkrpa [4] kai [P]
yia va aAAa&ete tn pUuBHION TOU
EMIAEYHEVOU AVTIKEIHEVOU AMNO TO HEVOU.

A@OoTou n pUBHION Eival ONWG ENIOUNEITE,
méoTe To nAfkTpo [SET] yia va
E£PAPHOCETE TN pUBHICN Kal va
ENICTPEYETE OTNV 000V KAPEPAG,

« Miélovtag To NANKTPO [ ] avTi Tou NARKTPOU
[SET] e@appolel TNV enAeypévn puBIon Kai
ENIOTPEPEI OTO PEVOU EMIAOYNG AVTIKEILEVOU.

+ Ta va NnpooapuOCETE TIG pUBHIOEIC O Kanola
AN KapTEAa a@OTOU MIECETE TO NANRKTPO
[ 4] yia va enioTpEWETE OTO PEVOU EMIAOYAG
C]VTIKEII.IéV(A)V XPNOILONOINGTE TA n)\r'1|<'rpc1
[A]R [.m.] (Amvpacpn) YIa va HETAKIVAOETE
v €MICAPAVON NAVW OTIG KAPTEAEG, Kal
£neiTa XpnoigonoinoTe Ta nAnkTpa [4] kai
[»] yia va emAéEeTe TN KapTEAQ nou
€nIBUpEiTE.

| sHMEIOQEH
o To nAnkTpo [fif] (Alavpa(pn) napéxel éva Xproipo Tpono va nAonynBeite HeTa&y Twv
KapTEA@V Kal TwV HEVOU.
- I'I|s(ovmq TO NARKTPO [.m.] (Aiaypagn) kabag eival emAeypévn pia kapTéaa Ba

epgavioel TNV 086vn KaPePac.

Mapadeiyua:
‘Otav enidéyetal n [ NoidTnTa”
oTnv kaptéAa “MoioTnTa”

KapTéheg

= Quality
EV Compens:

PuBpioeig

EniAeypévo avTIKEIEVO Pevou

— MigCovTag To nAfkTpo [fii] (A|c1ypacpn) Kaewq TO QVTIKEIPEVO TOU usvou i n pUBUIoN
eivar eniAeypévn Ba “petaBei £va Brwa nicw” We Tnv akdAoudn oeipd: Pubpioeig —

AvTIKeieva Mevou — KapTéha.



Xprjon Tou Mivaka ANAMAPAIQrHz

MélovTag To nAfkTpo [SET] otn Aeitoupyia ANAMAPAIQIHS 6a eugavioel Tov MNivaka
ANAMNAPAIQIrHz.

e Mapadeiypa Asitoupyiag Mivaka ANAMAPATQIrHZ

1. =mn Aertoupyia ANAMAPATMQrHE, Mivakag )
m£oTe To NARKTpO [SET]. [al[¥] Avanapaywyrg
O Mivakag ANAMAPAIQIHE 6a epgavioTei
oTNV apioTepn NAEUpa TnG 0BOVNG.

2. XpnoiponoifoTe Ta nARKkTpa [A] kai
[V] yia va eMIAEEETE TO AVTIKEIPHEVO
Tou NMivaka ANAMAPAIMQrHZ nou
ENIOUNEITE, KaI £NEITA MIECTE TO l
nAnkTpo [SET]. [SET]

3. Ta napakaTt® NEPIYPAPOUV TIG AEITOUPYIEG TOU KABE QVTIKEIPEVOU OTOV
Mivaka ANATNAPATQIrHz.

=) ‘E€odog 'EE0d0g ano Tov Mivaka ANATNAPAIQIHE.
L Eivnan | e rou apxtiou now Spaviterts i m o ooy
Avanapaywyng

06806vn.
[0 NpoBoAn
YPaQi®v

FA Asitoupyia
Ziyaong

Ep@aviZel To pevol npoBoAnG GwToypapIiv.

H AerToupyia Ziyaong anevepyonolei Tn AEIToupyia NXwv TG KAPepag 1ol
MOTE vVa anopUYETE va eVOXANTE Toua GANOUG YUpw oag oTav
avanapayeTe TIC WTOYPAPIEG 0AC.

EpgaviZel To pevol ANATMAPATQIH. MMopeiTe va eKTEAECETE TIG AKOAOUBEG

Aermoupyieg oTo pevou ANATMAPATQIH.

1. XpnoiponoinoTe Ta nAnkTpa [«] kai
[»] yia va eniNéEeTe TN kapTéAa
orou BpiOKETal TO AVTIKEILEVO OMOU Kapréheg
£NIBUEITE va SIaUOPPOTETE.

2. XpnoldonoinaTe Ta NAAKTpa [A] kai
[¥] yia va enINEEETE TO QVTIKEIPEVO
TOU Mevou mou eniBUPEiTE, Kal
£neira méoTe To NARKTpo [P].

3. XpnoidornoinaTe Ta nAikTpa [A] kai

. [¥] yia va aA\aGEeTe Tn pUBKION TOU

Mevou €MINEYUEVOU  QVTIKEIPEVOU  TOU
Hevou.

4. Miéote TO nAAkTpo [SET] yia va
£papuoOoETE TN pUBHION.

EniNeypévo avTIKeipevo pevol

|Zr||.|£iwo|1
« MéZovrag To nAikTpo [fif] (Alaypagn) ekTehei Wia and Ti akoAouBeg
AeIToupyieg.
— Edv éxete nponyoupévwG emAéEel pia kapTéha, miElovrag To
nARkTpo [fii] (Alaypagn) enioTpépel aTnv 086vn KapEePag.
— EaGv €xeTe MpONYoUpEVWG EMIAEEEI €va QVTIKEIUEVO TOU HEVOU,
nigfovtag To nAfkTpo [1if] (Alaypa®n) eNIOTPEPE! 0T KAPTEAD.




Guia de Inicio Rapido |
PORTUGUES

Os nlmeros entre parénteses indicam as paginas onde cada item é explicado.
e Camera

Frente Traseira

1 Controlador de Zoom 9 Lampada Traseira 17 Control Botdo
2 Bot&o do obturador 10 [ @ ] Botdo (Video) ([AI[Y1[41»D)
3 Flash 11 Correia buraco 18 Monitor tela
4 [Ligado/Desligado] 12 [USB / AV] porto
(Energia) 13 Cobertura Fio
5  Luz frontal 14  Bot&o[CONFIGURAGAO]
6 Lente 15 [fiii] Bot&o (Apagar)
7  Microfone 16 [(] Botdo (REPODUCIR)
8 [Kx] Botdo (Gravagdo)
Fundo

19 Ranhuras de cartdo bateria /memoria
20  Tripé buraco

Use esta buraco para montar um tripé.
21 Alto-falante

Observe que a bateria de uma camera recém comprada ndo esta totalmente carregada.
Realize os passos seguintes para carregar a bateria na cdmera e carrega-lo.

« Use apenas a bateria fornecida ou o tipo de bateria e o carregador que acompanha a
camara. Usar outros tipos de baterias ou carregadores pode danificar o equipamento e
invalidar a garantia.



Configuracao das definicdes basicas na primeira vez que

Ligue a Camera

Configuragdo das definigbes basicas na primeira vez que Ligue a Camera. A primeira
vez que vocé carregar uma bateria na cdmera, aparece uma tela para configurar ou
exibir idioma, data, e as configuragdes de tempo. Se ndo acertar a data e a hora
corretamente fard com que os dados errados de data e hora a serem registradas com
fotos.

1. Pressione [ON/OFF] (Energia) [ON/OFF] (Energia)
para ligar a Camera.

2. Utilize [A], [V], [4], e [»>]para
selecionar o idioma desejado e
pressione [SET].

[ @] (video).

3. Utilize [A] e [ V] para selecionar um formato de data e, em seguida,
pressione [SET].

4. Defina a data e a hora. Adiust
Utilize [«] e [»] para selecionar a E EBMove between items
configuragdo que deseja mudar e, em [
seguida, use [A] e [¥] para mudar isso. Para a2 s I /e
alternar entre o formato de 12 horas e 24 =
horas, pressione [@] (Filme). | 16N

5. Depois de definir a data e a hora, use
[4] e [»] para selecionar "Aplicar" e em
seguida, pressione [SET].




Usando o Painel de Controle

O painel de controle pode ser usado para configurar as definigbes da camara.

1.

No modo REC, pressione [SET].
Selecionara um dos icones do painel de controle e exibird suas configuragdes.

[al[v][«][»] Configuragdes disponiveis  Painel de Controle

LA

@ * “‘.:'n
Auto_Flash
L E 1 i

- ol

Utilize [A] e [ V] para selecionar a configuragao que deseja alterar.

1 Qualidade Foto Instantaneo / 7  Modo Simple

Tamanho* 8  Exibigdo do menu REC
Qualidade de imagem de video 9 Selegdo de cenas de Modo Cena
Flash

Temporizador

Seguir Rostro

Modo Silencioso

AU hWN

* Qualidade da foto ndo pode ser alterada através do painel de controle.

Utilize [ 4] e [»>] para alterar a definigdo.

4.

Se vocé quiser configurar outra definicdo, repita os passos 2 e 3.

5.

Depois que todas as definicoes estiverem como quiser, pressione [SET].

Isso ira aplicar as definigdes e voltar ao modo REC.

Se vocé selecionou "MENU", o menu REC aparecera.

Se vocé selecionou "SCN", o menu de cena sera exibido.

« Vocé pode fechar o Painel de Controle pressionando Il (Desativar).



Usando Modo Simple

0 modo simples elimina o incomodo das configurag@es e simplifica a gravagdo de fotos.
Este modo é recomendado para aqueles que sdo novos para a fotografia digital.

1. No modo REC, pressione [SET].

2. Utilize [A] e [ V] para selecionar a terceira op¢do a partir do fundo no
Painel de controle (modo Simples).

3. Utilize [4] e [»] para selecionar “[[[fl"e entdo pressione [SET].
Isso seleciona o modo simples.

4. Aponte a camera para o tema.
Se a camara detecta um rosto humano, que continuamente se concentra no rosto.
Se a cdmara ndo detectar um rostro, que continuamente se concentra no centro
da tela
* A cdmera comegara a focar e concentrar quadro ficara verde.

5., Quando vocé estiver pronto para fotografar, pressione o botdo do
obturador.
Isso grava a foto.

Para gravar um video

1. Configure a definigdo da qualidade para o video
A duragdo do video que vocé pode gravar dependera da definigdo de qualidade
vocé selecione.

2. No modo REC, aponte a
camera no assunto e [ @ ](video).
pressione [@](Video).

Isso vai comegar a gravar e
exibir [ na tela do monitor.
Gravagao de filme inclui mono
audio -

Tempo restante de gravagdo

3. Pressione [@](video)
novamente para parar
gravagao.

A gravagao de video também O tempo de gravagdo
vai parar automaticamente se a

memoria fica cheia antes de

pressionar [@](Video).




Para tirara uma foto com o Modo Cena

1.

Cena selecionada atualmente

No modo REC, pressione [SET] (com limite)

[al[v][«][»]

Utilize [A] e [V ]para selecionar

o fundo opgao Painel de

controle (SCN)

Isto ira apresentar um menu de

cena de modo cenas.

* A selegdio predefinida é [[=]
(Auto).

SCENEM(DE |

3.

Utilize [A], [ V], [4], e [«] para

mover a fronteira com a cena

que deseja selecionar.

« O menu de cenas tem varias paginas
Utilize [A] e [ V] para rolar entre as paginas do menu.

* Vocé pode acessar informagdes sobre a cena selecionada atualmente.

* Para voltar & gravagdo de foto normal, selecione Cena 1 [#] (Auto).

Nome da cena
Namero de cena

4.

Pressione [SET] para configurar a camera com as definigdes para cena

selecionada atualmente

Isto retorna para o modo REC

* As definigGes da cena selecionadas permanecem em efeito até que vocé
selecione uma cena diferente.

¢ Para selecionar uma cena de modo diferente cenas, repita o procedimento
acima o passo 1.

5,

Pressione o botdo do obturador (se vocé estiver fotografando) ou [@]
Video) (se vocé esta filmando um video).



Usando os Menus na Tela

o Exemplo de operacgdo na tela de menu REC

1. No modo REC, pressione [SET]. [A][v][«][»]

2. Utilize [A] e [ V] para selecionar o Painel de
Controle segunda opcao de baixo (MENU) e em
seguida, pressione [SET].

Isto ird exibir a tela do menu REC.

HIIN: ]
|

3. Utilize [4] e [»>] para selecionar a guia onde 0 menu
item que deseja configurar.

[SET]

4. utilize [A] e [ V] para selecionar o Exemplo: o
item de menu vocé quer, e entdo Quando [ Qualidade" € eleito no
pressione [P]. programa "Qualidade" tab

5. Utilize [«€] e [»] para alterar a Tabs
definicao do selecionada item de
menu.

6. Apés a configuracéo é a maneira que Quality
vocé quer, pressione [SET] para EV Compens:

aplicar a configuragdo e retornar a White Balance
tela do visor.

* Pressionar [4] em vez de [SET] aplica a
configuragdo selecionada e retorna para
o item de menu de selegdo.

* Para configurar as definigdes numa outra Configuragdo
guia pressionar [4] para voltar para a | )
selegdo do item de menu, use [A] ou Selecionar o item de menu

[fiii](Apagar) para mover o realce até as
guias e, em seguida, use [4] e [P] para
selecionar o guia que vocé deseja.

| NoTA
* [fiil(Apagar) fornece uma maneira Util para navegar em torno de tabas e menus.
— Pressionar [fii](Apagar) enquanto uma guia é selecionada ira exibir a tela do
visor.
— Pressionar [fii](Apagar) enquanto o item de menu ou ajuste é selecionado ira
"passo para tras" em a seguinte seqiiéncia: Menu Configuragdes — Menu items
— Tab



Utilizando o Painel de INICIO

Pressionar [SET] no modo INICIO exibira o painel INICIO.
o Exemplo de operacgao Painel INICIO

Painel INICIO

1. No modo INICIO, pressione [SET]
No Painel INICIO aparecera ao longo do
lado direito da tela do monitor.

2. Utilize [A]e [ V]para selecionar o
modo INICIO Item do painel que
vocé quer, e depois pressione [SET].

3. A seguir descreve as operacdes que
vocé pode realizar para cada um
dos itens do painel INICIO

£ sair Sai do Painel INICIO.

A operagdo que é realizada quando esse item € selecionado

[ 3

[>1 Comegar depende do tipo de arquivo que estd sendo exibida na tela do
Reprodugdo -

monitor.
[l Slidest Exibe um menu de apresentacdo de slides.

0 modo silencioso desliga a operagdo da cdmera para que vocé
FA Modo > , | g
Silenci possa evitar incomodar outras pessoas ao seu redor quando

reproduzir fotos.

Exibe o menu INICIO. Vocé pode realizar as seguintes operagdes

no menu INICIO.

1. Utilize [d]e [»] para selecionar
a guia onde o item de menu que
pretende configurar.

2. Utilize [A]e [¥] para selecionar
o item de menu que vocé quer,
e depois pressione [P ].

3. Utilize [A]e [¥] para mudar o

configuragdo do menu

D selecionado item

4. Pressione [SET] para aplicar a
definigdo.

Tabs

Item de menu selecionado

| noTA
« Pressionar [fii](Apagar) executa um das seguintes operacdes.
— Se vocé ja selecionou um guia, pressionando [fiii](Apagar)
retorna a tela do visor.
— Se vocé selecionou anteriormente item de menu,
pressionando [fiii] (Apagar) retorna para a guia.




Hurtig Start Guide

General Guide
Se venligst nedefor for at f& en forklaring p4 nummerene.

e Kamera

1 Zoom Kontrol 9 Lampe 17 Kontrol knap

2 Lukke mekanisme 10 [ @ ] (Video) ([AI[VYI[€][»]D)
3  Blitz 11 Strop hul 18 Skaerm

4 [Teend/sluk] (Strgm) 12 [USB/AV] port

5 Lys 13 Daeksel

6 Linse 14 [SET] knap

; Mikrofon 15 [fiii] (slette) knap

(€] (REC) knap / optage 16 [=] (afspil) knap

19 Batteri/hukommelseskort indgang
20 Hul til stativ

Bruges til montering af stativ/holder.
21 Hgitaler

| Bemaerk

« Vaer opmaerksom pé at batteriet ikke er fuldt opladet ved kagb. Fglg punkterne
herunder, for at oplade batteriet.

« Brug kun medfglgende original batteri og lader. Ved brug af anden lader/batteri, kan
medfglge varig skade pd kameraet.



Konfigurering af kamera ved brug

Fgrste gang du iszetter batteriet I dit nye kamera, vil et skeermbilled med valg af sprog,
dato og tid komme til syne. Ved fejlindstilling, vil der vises forkert tid og dato pa fotos.

1. Tryk [taend/sluk] (Strgm) for at teend/sluk] (Strom)
teende kameraet. : =

2. Brug[A], [V], [4], og [P] for at
veelge gnsket sprog og derefter
tryk [SET].

[ @ J(video).

3. Brug[A] og [ V] to for at veelge dato, og derefter tryk [SET].

4. Indstil dato og tidspunkt.

Brug [«] og [P ] til at skifte dato og tid, og [ B Move between items

derefter brug [A og [V¥] for at sendre. [

For at skifte mellem 12-timers og 24-timers ana v I ; EE
-]

format, tryk [@] .

N WO

5. Efter valg af dato og tid, bruges [4] og
[»] til at gennemfgre “valg” tryk [SET].




Brug af kontrol panel

Kontrol panelet kan bruges til at konfigurere kameraets indstillinger.

1. IREC mode, tryk [SET].
Denne knap vil veelge et af control panelets ikoner og vise indstillingerne.

[al[v][«][»] Mulige indstilinger Kontrol Panel

LINH

.ol

~

[SET]

2. Tryk [A] og [V] for at vaelge de indstillinger du gnsker at bruge.
1 Snapshot photo stgrrelse/kvalitet* 7 Simple Mode
2 Video billedkvalitet 8 REC menu display
3 Blitz 9 Skeerm Mode skeerm valg
4 Selvudigser
5 Ansigts genkendelse
6 Stille Mode
* Snapshot photo kvalitet kan ikke sendres ved brug af kontrol panel.
3. Tryk [4] og [P] for at aendre indstillinger.
4. Hvis du gnsker at konfigurere andre indstillinger, gentag punkt 2 og 3.

5. Naér alle indstillinger er som gnsket, tryk [SET].
De valgte indstillinger er nu gem tog du kan returnere til REC mode. Hvis du
veelger "MENU”, vil REC menu vises p& skaermen.
Hvis du veelger “"SCN”, Skaerm Mode skaerm menu vil vises p& skaermen.
« Du kan lukke control panelet ved at trykke EEl (Disable).



Brug af Simple Mode

Den Simple Mode er en forenkling af de besvaerlige indstillinger og ggr det nemmere at
bruge snapshot recording/optagelse. Denne indstilling anbefales til begyndere.

1.

I REC mode, tryk [SET].

2.

Tryk [A] og [¥] for at vaelge 3. Mulighed fra bunden af kontrol Panelet
(Simple Mode).

3.

Tryk [4] og [P] for at vaelge “[[]” og derefter tryk [SET].
S& kommer du til Simple mode.

4.

Ret kameraet mod gnsket mal.

Hvis kameraet indstilles/sigtes efter et menneskes ansigt,fokuserer den med det
samme pd ansigtet. (ansigtsgenkendelse)

Hvis kameraet ikke sigtes efter et ansigt, vil den I stedet fokusere p& det central I
billedet/skaermen.

* Kameraet focuser og indrammer focus med en grgn ramme.

5.

Nar du er klar til at “skyde”, Tryk pa shutter knappen.
Denne optager snapshottet.

For at optage video

1.

Konfigurer kvalitetsindstilling af video.
Leengden af videoen du optager, vil afhaenge af den gnskede kvalitet du vaelger I
indstillinger.

2.

I REC mode, peg pa gnsket Resterende optagelsestid
object og tryk [@] (Video). [ @]Video)
Dette vil starte en

videooptagelse og vise B p& o
skaermen. I
Filmoptagelse inkluderer mono

audio. @

ol
G

Tryk [@] (video) igen for at

stoppe optagelsen.
Videoen stopper automatisk,
hvis hukommelsen er fuld for Optagelsestid
du trykker [@] (video).




Tag et billed med Scene Mode

1.

I REC mode, tryk [SET].

2.

Nu valgte skaerm
Tryk [A] og [V] for at vaelge [allv][«][»]
Kontrol Panel valg (SCN) og
derefter tryk [SET].

Dermed vises en menu af Scene
Mode scenes.

* Standard indstillingen star pd

=1 (Auto).

(mefl boundary)

Tryk [A], [V], [4], og [4] for
at komme frem til den Skeerm navn
gnskede scene. Skaerm nummer
* Scene menuen har flere sider.

Tryk [A] og [¥] for at scrolle mellem menu siderne.
* Du kan finde info om den valgte scene.
« For at returnere til snapshot optagesel, vaelg Scene 1 [[#] (Auto).

4.

Tryk [SET] for at konfigurere kameraets indstillinger ved valgte scene.

Derved kommer man tilbage til REC mode.

« De valgte indstillinger af scenen forbliver, indtil du veelger at aendre pd dem.

* For at veelge en anden Skaerm Mode skaerm, gentag ovenst&ende procedure fra
punkt 1.

5,

Tryk pa shutter knappen (hvis du tager et billed/snapshot) eller [@]
(Video) (hvis du filmer en video).



Brug af On-screen Menuer

o Eksempel REC Menu for skaerm valg

1.

I REC mode, tryk [SET]. [al[v][«][»]

2.

Tryk [A] og [V] for at vaelge anden kontrol Panel
mulighed fra (MENU) knappen og derefter tryk
[SET].

Derpd vises REC menu skaermen.

3.

Tryk [4] og [»] for at vaelge den knap hvor den del
af menuen gnsker at bruge.

4.

Tryk [A] og [ V] for at vaelge den menu Ekse:‘mple: o
du gnsker, og der efter tryk [P ]. N&r “[ Kvalitet” er valgt pd the

“Kvalitet” tabellen
Tryk [4] og [»] for at endre
indstillinger af det valgte menu produkt. Tabel

Nar indstillingerne er som gnsket, tryk

[SET] for at tilfgje gnsket element og

returnere til viewfinder screen.

e Tryk [«] I stedet for [SET] derpa tilfgjes
den gnskede indstilling.

* For at konfigurere indstillinger et andet
sted, tryk [ ] for at komme tilbage til
menu item valgmulighederne, tryk [A] eller
[fii] (slet) for at rykke highlighting op til
gnsket sted, og ryk [4] og [»] for at veelge
den gnskede knap.

Indstilling

Valgt menu

| Bemaerk

.

[fiif] (slet) er en hjeelpsom made at navigere rundt p& knapper og menuer.

— Tryk [fii] (slet) mens gnsket punkt er valgt og vil derfor vise the viewfinder
skaermen.

— Tryk [fiii] (slet) mens menuknappen eller indstillingerne er valgt, s& vil “g&
tilbage” I fglgende sekvens vises: indstil — Menu — Tabel.



Ved brug af Afspil Panel

Tryk [SET] i Afspil mode vil vise i Afspil Panel.

e Eksempel Afspil Panel Operation

1. IPLAY mode, tryk [SET].
PLAY Panel vises I hgijre side af

skeermen.

Afspil Panel

2. Tryk [A] og [V] for at vaelge det
gnskede ikon, og tryk PLAY Panel
og derefter tryk [SET].

3. Dette punkt, beskriver hvad du kan

udrette ved brug af de resterende
ikoner i PLAY Panelet.

Afslut Exits/afslut PLAY Panel.
I*1 Afspil Afspil knappen veelges ndr du afspiller optaget videoklip, men
Start afhaenger af hvilke fil type der nuvaerende er pé skaermen.
[l Slidest Afspiller et slideshow (automatisk rotation af billeder).
FA Lydigs Lydlgs mode slukker for kameraes lyd s& man kan undgdr at forstyre
Mode andre ndr kameraet er i brug.
G& ind I PLAY menu. Du kan udfgre fglgende i PLAY menu.
1. Tryk [4] og [»] For at veelge det Tabel
@nskede ikon.
2. Tryk [A] og [¥] For at veelge den
del af menuen du gnsker og defter
tryk [>].
3. Tryk [A] og [V] For at sendre
gnsket indstilling I menuen.
4. Tryk [SET] for at gennemfgre
(=T Menu indstillingen.
Valg af menu
|Bemaerk
o Ved tryk af [fii] (slet) Udfarer en af falgende gnsker.
— Hvis du tidligere har valgt et ikon, tryk [fii] (slet) returneres til
viewfinder skaermen.
— Hvis du tidligere har valgt et menu ikon, ved at trykke [fii]
(Delete) returneres til ikonet.




Szybki Przewodnik .

Instrukcja Ogodina
Liczby w nawiasach oznaczajq strony, na ktorych wyjasniono elementy.

e Aparat

1 Wybdr Zoomu 9 Lampa tylna 17 Przycisk kierunkowe
2 Przycisk Migawki 10 [ @ ] Przycisk (Video) ([AI[YI[€Q[»]D
3 Lampa Btyskowa 11 Uchwyt na pasek 18 Ekran monitora
4 [Wh/Wyt.] (Zasilanie) 12 Port [USB/AV]
5 Lampa Przednia 13 Pokrywa zlacza
6  Obiektyw 14 Przycisk Ustawien
7  Mikrofon [SET]
8  [] (REC) Przycisk 15 [1fii] Przycisk (Usur)

Nagrywania 16 [[] Przycisk

Odtwarzania

19 Gniazdo baterii/karty pamieci
20 Uchwyt na statyw

Uzyj do przymocowania statywu.
21 Gtosnik

| uwacGa

+ Wez pod uwage, iz bateria nowo zakupionego aparatu nie jest w petni natadowana.
Wykonaj kroki ponizej by wiozy¢ baterie do aparatu i natadowac ja.

« Uzywaj tylko baterii i tadowarki dostarczonych z aparatem (lub tego samego typu).
Korzystanie z innych rodzajéw baterii lub tadowarek moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia i skutkowac utratg gwarancji.



Konfiguracja podstawowych ustawien podczas pierwszego

uruchomienia aparatu

Podczas pierwszym wiozeniu baterii do aparatu pojawi sie ekran konfiguracyjny dla
jezyka wyswietlania, ustawien daty i czasu. Btad w poprawnym ustawieniu daty i czasu
spowoduje pojawianie sie btednej daty i czasu przy robionych zdjeciach.

1. Nacisnij [ON/OFF] (Zasilanie) by ON/OFF](Zasialnie)
uruchomic¢ aparat. S

2. Uzyj[A] [V] [4],i[>]by
wybra¢ zadany jezyk, a nastepnie
nacisnij [SET].

[ @ ](video).
3. Uzyj [A]i[V] by wybraé format daty, a nastepnie nacisnij[SET].

4. Ustawianie daty i czasu.
Uzyj [4] i [»] by wybrac ustawienie ktére H B Move between items
chcesz zmieni¢, a nastepnie uzyj [A]i[V] by =]
dokona¢ zmiany. 2, I ;R
By wybra¢ pomiedzy formatem 12- i 24- =
godzinnym, nacisnij [@] (Film). | 16N

5. Po ustawieniu daty i czasu uzyj [€]i [P]
by wybrac “Zastosuj”, a nastepnie
naciénij [SET].




Korzystanie z Panelu Kontrolnego

Panel Kontrolny uzywany jest do konfigurowania ustawien aparatu.

1. W trybie nagrywania (REC) naci$nij [SET].
Wyswietlona zostanie jedna z ikon Panelu Kontrolnego oraz jej ustawienia.

[a][v][4][P] Mozliwe ustawienia Panel Kontrolny

LA

2

2. Uzyj [A]i[V] by wybra¢ ustawienie, ktore chcesz zmienié.

1 Rozmiar/jakos$¢ zdjecia 7 Tryb Uproszczony

2 Jakosc¢ obrazu video 8 Wyswietlanie menu nagrywania
3 Lampa btyskowa 9 Wybdr trybu fotografowania

4 Samowyzwalacz

5 Wykrywanie Twarzy

6 Tryb Cichy

*

Jakos$¢ zdjec nie moze by¢ zmieniona za pomocg Panelu Kontrolnego.

3. uzyj [4]i [»>] by zmieni¢ ustawienie.

4. Jedli chcesz skonfigurowaé inne ustawienia, powtoérz kroki 2 i 3.

5. Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien w zadany sposo6b, nacisnij
[SETI.

Spowoduje to zastosowanie wszystkich wybranych ustawien i powrét do trybu
nagrywania. Menu Nagrywania pojawi sie¢ po wyborze ,MENU"

Po wyborze “SCN” pojawi sie Menu Programéw.

» Zamkna¢ Panel Kontrolny mozesz naciskajac Il (Zablokuj).



Korzystanie z Trybu Uproszczonego

Tryb Uproszczony eliminuje skomplikowany proces ustawien i utatwia natychmiastowe
rejestrowanie.

1. W trybie REC, naciénij [SET].

2. Uzyj [A]i[V]by wybrac trzecia opcje od dotu w Panelu Kontrolnym
(Tryb Uproszczony).

3. Uzyj [4]i[»] by wybraé¢ “[[}" i nastepnie naciénij [SET].
Nastepuje wejscie w Tryb Uproszczony.

4. Skieruj aparat na obiekt.
Jesli aparat wykrywa ludzka twarz, ostro$¢ skupiana jest na twarzy.
Jesli aparat nie wykrywa twarzy, ostro$¢ skupiana jest w centrum kadru.
 Po skupieniu ostrosci ramka z ostroscig zmieni kolor na zielony.

5. W przypadku gotowosci do zrobienia zdjecia, naci$nij przycisk migawki.
Ujecie zostanie zarejestrowane.

By nagrac video

1. Skonfiguruj ustawienia jakosci dla video.
Dtugos$c¢ video, ktore mozesz nagrac bedzie zaleze¢ od wyboru danego ustawienia
jakosci.

2. W trybie REC, skieruj Pozostaly czas nagrywania
aparat na obiekt i naciénij [ @ ](video)
[@] (Video).
Nagrywanie zostanie L ——
rozpoczete i wyswietli B8 sie . :Q
na ekranie. Zarejestrowany i
zostanie tez dzwiek w trybie @....
mono.
3. Naciénij [@] (video) o
ponownie by zatrzymaé Czas nagrywania
nagrywanie.

Nagrywanie wideo zatrzyma sie
rowniez przed nacisnieciem
[@], gdy pamiec zostanie
zapetniona.



By zrobic¢ zdjecie w Trybie Programow

1. W menu REC, naciénij [SET].

Obecnie wybrany program
(w ramce)

2. Uzyj [A]i[V]by wybrac dolna [a][v][«][»]
opcje z Panelu Sterowania
(SCN) i naciénij [SET].

Menu programéw zostanie

wyswietlone.

* Pierwszym, domys$inym wyborem
jest &1 (Automatyczny).

3. Uzyj[A], [V], [«],i[4]by
przesunac zaznaczeni do Nazwa programu
program, ktory chcesz wybra¢. Numer programu
¢ Menu programéw ma pare stron.

Uzyj[A]i [¥] by przewija¢ pomiedzy stronami menu.
« Wyswietlona zostanie informacja na temat obecnie wybranego program.
* By powrdci¢ do normalnego trybu robienia zdje¢, wybierz program 1
(Automatyczny).

(ITE]

4. Nacisnij [SET] by skonfigurowa¢ ustawienia aparatu dla obecnie
wybranego program.
Nastapi powrdt do trybu nagrywania REC.
« Ustawienia programu zostang zapamigtane do momentu wyboru innego
programu.
* By wybrac inny program z Menu Programdw, powtorz powyzszg procedure od
pierwszego kroku.

5. Nacisnij przycisk migawki (jesli robisz zdjecie) lub [@] (Video) (jesli
nagrywasz video).



Uzywanie Menu Ekranowego

e Przykladowa operacja menu nagrywania

1. W trybie nagrywania naciénij [SET]. [a]l[v][«][»]

2. Uzyj [A]i[V] by wybra¢ druga opcje Panelu
Kontrolnego z dotu (MENU) i nacis$nij [SET].
Menu nagrywania zostanie wyswietlone.

HIIN: ]
|

3. Uzyj [4]i [»] by wybraé zakladke, w ktorej
zlokalizowany jest element, ktory chcesz
skonfigurowac.

4. Uzyj[A]i[V]by wybraé zadany element  Przykiad: »
menu i naciénij [>]. W zakfadce Jako$¢ wybrano
[ Jakose”

5. Uzyj [4] i [»>] by zmieni¢ ustawienia
wybranego elementu. Zaktadki

6. Po ustawieniu elementu w wybrany
sposo6b nacisnij [SET], by zastosowa¢
ustawienia i wroci¢ do ekranu podgladu.

* Nacisniecie [ 4] zamiast [SET] zastosuje s B_ﬂw;
wybrane ustawienie i spowoduje powrdt do so
momentu wyboru elementu menu. D-Lighting

By skonfigurowac ustawienia na innych Color Mode
zaktadkach, po naci$nieciu [4] w celu
powrotu do wyboru elementu menu, uzyj [A]

lub [fii] (Usun) by przesuwa¢ podswietlenie w Ustawienia
gore zaktadek, a nastepnie uzyj [4] i [»] by
wybraé zadang zaktadke. Wybrany element menu

| uwaGa
* [ffiil] (Usun) pozwala w tatwy sposob przemieszczaé pomiedzy zaktadkami i menu.
- Nacisniecie [fii] (Usun) podczas wyboru zaktadki wyswietli ekran podgladu.
- Nacisniecie [fii] (Usun) podczas wyboru element menu lub ustawienia
spowoduje cofnigcie o krok wstecz w sekwencji: Ustawienia—Elementy Menu—
Zaktadki.



Korzystanie z panelu Odtwarzania

Naciéniecie [SET] w trybie Odtwarzania spowoduje wysSwietlenie Panelu Odtwarzania.
e Przyktadowa operacji w Panelu Odtwarzania

1. W trybie Odtwarzania, nacisnij
[SET].
Panel Odtwarzania pojawi sie wzdtuz
prawej krawedzi ekranu monitora.

Panel Odtwarzania

2. Uzyj [A]i[V]by wybrac zadany
element Panelu i nacisnij [SET].

3. Ponizej opisano akcje, ktore mozesz
wykona¢ za pomoca kazdego z
elementow Panelu Odtwarzania.

Wyjscie Powoduje wyjscie z Panelu Odtwarzania.

[»]start Operacja wykonywana podczas wyboru tego element zalezy od

Odtwarzania rodzaju pliku aktualnie wySwietlonego na ekranie monitora.

[Sl Pokaz Slajdéw | Wyswietla menu pokazu slajdéw.

. Tryb Cichy wylacza dzwieki aparatu, przez co nie przeszkadzasz

KA Tryb Cichy innym np. podczas ogladania zdje¢.

Wyswietla menu Odtwarzania. W menu Odtwarzania mozesz

wykonac nastepujace operacje:

1. Uzyj [4] i [»] by wybraé
zaktadke, w ktorej znajduje sie Zaktadki
element menu, ktoéry chcesz
skonfigurowac.

2. Uzyj [A] i [V¥] by wybra¢
zadany element menu, a
nastepnie nacisnij [»].

3. Uzyj [A] i [V¥] by zmieni¢

Men ﬁféanvienie wybranego elementu

4. Naciénij [SET] by zastosowal  Wybrany element menu
ustawienie.

luwaca
« Nacisniecie [%ii] (Usun) powoduje jedna z nastepujacych
operacji:.
— Jedli uprzednio wybrana zostata zaktadka, nacisniecie [fi]
(Usun) powraca do podgladu ekranu.
— Jesli uprzednio wybrany zostat element menu, nacisniecie
[i] (Usun) powraca do zaktadki.




Beknopte Handleiding

TG
Nederland [
Algemene Handleiding

De nummers tussen haakjes verwijzen naar de pagina's waar het onderwerp wordt
uitgelegd.

e Camera

Voorzijde Achterzijde

1. Zoomregelaar 9. Lamp achterzijde 17. Controleknop

2. Ontspan knop 10. [@] (Video) knop ([A1[VY][4]1[»])
3. Flash 11. Bevestiging draagriem 18. Beeldscherm

4. [AAN/UIT] (Power) 12. [USB/AV] aansluiting

5. Lamp voorzijde 13. Afsluitklep

6. Lens 14, [SET] knop

7. Microfoon 15. [fi] (Delete) knop

8. [m3] (REC) knop 16. [=] (PLAY) knop

Onderkant

19. Batterij/geheugen kaart aansluiting
20. Statiefschroefgat

Gebruik dit gat om een statief aan te schroeven.
21. Luidspreker

| LeTor

¢ Bedenk dat de batterij van een nieuw gekochte camera niet volledig opgeladen is.
Voer de volgende stappen uit om de batterij in de camera te plaatsen en op te laden.

¢ Gebruik alleen de meegeleverde batterij of hetzelfde type batterij en oplader die bij
je camera geleverd werden. Het gebruik van andere batterijtypes of laders kan het
apparaat beschadigen en de garantie beéindigen.



De basisinstellingen configureren bij het eerste gebruik van

de Camera

Als je de eerste keer een batterij in de camera plaatst, verschijnt er een scherm voor
de instelling van taal, datum en tijd . Indien de taal en tijd niet goed ingesteld worden
zullen ze niet goed weergegeven worden op foto's en video-opnamen.

1. Druk op [AAN/UIT] (Power) om [AAN/UIT] (Power)
de camera aan te zetten

2. Gebruik [A], [V], [4], en [P]
om de taal te selecteren en druk
vervolgens op [SET].

[ @ ](video).

3. Gebruik [A] ve [V] om de datumweergave te selecteren en druk
vervolgens op [SET].

4. stel de tijd en datum in. Adjust

Gebruik [4] en [>] om de instelling die je '-" Mave between items
wilt veranderen te selecteren en gebruik v -
vervolgens [A] en [ V] om het te veranderen. _&Lﬂﬂ / . .
Gebruik [@] (Video) om te wisselen tussen | 16 B

12-uurs en 24-uurs weergave.

5. Gebruik [4] en [P] nadat de tijd en
datum ingesteld zijn om 'toepasen’' te
selecteren en druk vervolgens op [SET].




Het bedieningspaneel gebruiken

Het bedieningspaneel kan gebruikt worden om de camera-instellingen te configureren.

1. Drukop [SET]in de REC-modus.
Hiermee wordt een icoontje uit het bedieningsmenu geselecteerd en de
instellingen worden getoond.

[a]l[v][«][»] Beschikbare instellingen Bedieningspaneel

LA
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2. Gebruik [A] en [ V] om de instelling die je wilt veranderen te
selecteren.

Foto grootte/kwaliteit* 7. Simpele modus

Video opname kwaliteit. 8. REC menu beeldscherm
Flitser 9. Scéne modus scéne selectie
Zelfontspanner

Gezichtsdetectie.

Stille modus

¥ oA wWNE

Foto-kwaliteit kan niet worden veranderd met het bedieningspaneel.

3. Gebruik [4] en [»>] om de instellingen te wijzigen.

4. Herhaal stap 2 en 3 als je een andere instelling wilt configureren.

5. Druk op [SET] als alle instellingen juist zijn ingesteld.

Hiermee worden de instellingen toegepast en ga je terug naar het
instellingenmenu. Als je 'Menu' selecteert verschijnt het REC menu.

Als je 'SCN' geselecteerd hebt verschijnt het scéne-menu.

e Je kunt het bedieningspaneel sluiten door op Il (uitschakelen) te drukken.



Het gebruik van de simpele modus

De simpele modus sluit een problematische opstart uit en vergemakkelijkt snapshot-
opnames. Deze modus wordt aangeraden voor mensen voor wie digitale fotografie
nieuw is.

1. Druk op [SET] in de REC-modus.

2. Gebruik [A] en [V] om de derde optie van onderen te selecteren in het
bedieningspaneel (simpele modus)

3. Gebruik [€] en [»>] om te selecteren “[[l]” en druk vervolgens op [SET].
Hiermee kom je in de simpele modus.

4. Richt de camera op het object.
Als de camera een menselijk gezicht herkent focust hij zich daar continu op.
Als de camera geen gezicht herkent zal hij zich continu richten op het centrum
van het scherm.
* De camera focust zich en het focusframe wordt groen.

5. Druk als je klaar bent om de foto te nemen op de ontspanknop.
Hiermee wordt de momentopname vastgelegd.

Een video-opname maken

1. De kwaliteit van de video configureren.
De maximale opnameduur van de video hangt af van de kwaliteit die je selecteert.

2. Richt de camers J[:c':ee REC- @ @vieo) Resterende opnametijd
druk op [@] (Video).
Hiermee wordt de opname en
vertoning gestart X op het
beeldscherm.

De video-opname bevat
mono-geluidsopname.

3. Druk [@] (Video) opnieuw
in om de video-opname te
stoppen. Opnametijd
De video-opname zal ook
stoppen als het geheugen vol
is voordat je op [@] (Video)
drukt.




Een foto maken in de scéne-modus

1.

Druk op [SET] in de REC-
modus.

Huidige scene
(met rand)

2.

- [al[v][«][»]
Gebruik [A] en [V] om de

onderste optie (SCN) te
selecteren en druk op [SET].
Hiermee open je het menu scene-
modus.

« De standaardkeuze is [[&1 (Auto).

(ITE]

3.

Gebruik [A], [V], [4], en [«]

om de rand te bewegen naar de [SET]

scéne die je wilt selecteren.

o Het scéne menu heeft meerdere pagina's.
Gebruik [A] en [¥] om tussen de menupagina's te scrollen.

« Je hebt toegang informatie over de huidige geselecteerde scéne.

o Selecteer Scéne 1 [[#] (Auto).Om terug te keren naar de normale snapshot-
opname.

Naam scéne

Nummer scéne

4.

Druk op [SET] om de camera e configureren naar de instellingen voor de

huidige scénes.

Hiermee ga je terug naar de REC mode.

« De instellingen van de door jou geselecteerde scéne blijven behouden tot je een
andere scéne selecteert.

o Herhaal bovenstaande procedure vanaf stap 1 om een andere scéne te
selecteren.

5.

Druk op de ontspanknop als je een foto maakt of op [@] als je een
video-opname maakt.



Het gebruik van de onscreen-modus

e Voorbeeld REC-menu schermbediening

1. Druk op [SET] in de REC-modus. [a]l[v][«][»]
2

Gebruik [A] en [ V] om de tweede optie van het
bedieningspaneel te kiezen (MENU) en druk
vervolgens op [SET].

Hiermee wordt het scherm REC-menu getoond.

NIIN:

3. Gebruik [4] en [>] om het te configureren
onderwerp te selecteren.

4. Gebruik [A]en[V]om een Voorbeeld: _
onderwerp te selecteren en druk Als "3 Kwaliteit” is geselecteerd in
vervolgens op [»]. “Kwaliteit” tab

5. Gebruik [€] en [>] om de Tabs

instellingen van het geselecteerde
menu onderdeel.

6. Druk nadat je de juiste instelling
hebt gekozen op [SET] om de
instelling toe te passen en terug te
keren naar het zoekscherm.

e Als je in plaats van [SET] op [ 4] drukt
wordt de instelling toegepast en ga je
terug naar het selectiemenu.

e Om instellingen te configureren onder Settings
een andere tab nadat je op [4]
gedrukt hebt om in het selectiemenu te Geselecteerd menu-onderdeel

komen gebruik je [A] of [fii] (Delete)
om naar de highlighting tot aan de
tabs, en gebruik vervolgens [€] en [»]
om de tab die je wilt te selecteren.

| LeTor
o [fii] (Delete) is een goede hulp om te navigeren tussen de tabs en menu's.
—  Drukken op [fii] (Delete) als een tab is geselecteerd zal het the zoekscherm
tonen.
—  Drukken op [fii] (Delete) als een menu-onderdeel of instelling is geselecteerd
zal “terug naar” veroorzaken in de volgende volgorde: Instellingen — Menu
Onderdelen — Tab.



Het gebruik van het afspeelmenu

Op [SET] drukken in het PLAY-menu geeft het afspeelmenu weer.

e Voorbeeld Afspeelfunctie

1. Druk op [SET] in de afspeelmodus.
Het afspeelmenu zal aan de rechterkant [all¥]
van het beeldscherm verschijnen.

2. Gebruik [Alen [V] om het Play-
menuonderdeel dat je wilt te
selecteren, en druk vervolgens op
[SET].

3. Hierna worden de keuzes die je
kunt uitvoeren beschreven voor elk
afzonderlijk menu-onderdeel.

2 Afsluiten Sluit het Play-menu af.
[»] Terugspoelen De achtie die wordt uitgevoerd als dit onderdeel is geselecteerd
Start hangt af van het filetype dat wordt getoond op het beeldscherm.
[l Slideshow Toont een slidesow-menu.

. De stille modus sluit de camerageluiden af zodat je anderen niet
FA stille Modus ctoort.

Toont het PLAY-menu Je kunt de volgende acties uitvoeren in

het PLAY-menu.

1. Gebruik [4] en [»>] om de tab te
selecteren.van het onderwerp wat
je wilt configureren.

2. Gebruik [A]en [¥] om het
menu-onderdeel dat je wilt te
selecteren, en druk vervolgens op

Tabs

L gh
3. gebruik [A]en [V¥]omde
Menu settings van het geselecteerde

menu-onderdeel te veranderen.
4. Druk op [SET] om de instelling toe Geselecteerd menu-

te passen. onderdeel

I LET OP

o Met de knop [fii] (Delete) wordt één van de volgende acties
uitgevoerd.

— Druk als je een tab hebt geselecteerd op [fii] (Delete) om
terug te keerden naar het zoekscherm.

— Druk als je een menu-item hebt geselecteerd op [fif]
(Delete) om terug te gaan naar de tab.




e Kamera

1. Yakinlastirma Kontroli. 9. Arka lamba 17. Kontrol diigmesi
2. Deklang6r Diigmesi 10. [ @ ] (Video) diigmesi ([AT[VY][€1[»])
3. Flag 11. Tagima ipi deligi 18. Ekran

4. [AG/KAPAT] (Giig) 12. [USB/AV] baglantisi

5. On lamba 13. Baglanti bolim kapadi

6. Mercek 14. [AYARLA] diigmesi

7. Mikrofon 15. [fi] (Sil) diigmesi

8. [Oa] (KAYIT) digmesi  16. [(3] (OYNAT) diigmesi

19. Pil/hafiza karti bolimleri
20. Ucayak deligi

Cihazi Gicayaginiza baglarken bu deligi kullaniniz.
21. Hoparlor

| noTE

e Yeni satin alinan cihazinizin pillerinin tam olarak sarj edilmedigine dikkat ediniz.
Pilinizi cihaziniza takmak igin asagidaki agiklamalar takip ediniz ve cihazinizi sarj
ediniz.

e Cihaz ile birlikte sadece verilen ya da benzeri tipte bir pil ve sarj cihazi kullaniniz.
Baska tip pil ya da sarj cihazi kullanmaniz cihaziniza zarar verebilir ve garantisiniz
gecersiz hale getirebilir.



Kameraniz Ilk Kez Acildiktan Sonra Basit Ayarlarin

Yapilmasi

Kameraniza ilk kez pilinizi yerlestirdikten sonra, cihaz ekraninda ekran dili, tarih ve saat
ayarlarinin yapilmasini saglayan bir arabirim gériinttilenir. Tarih ve saat bilgilerini hatal
bir sekilde ayarlamak, fotograflara kaydedilen bilgilerde de hataya sebep olacaktir.

[AC/KAPAT] (Giig)

1. Kameramzi agmak igin
[AC/KAPAT] (Giig) diigmesine
basiniz.

2. istediginiz dili secmek igin [A],
[V], [4], ve [»>] diigmelerini
kullandiktan sonra [AYARLA] [ @ ](video).
diigmesine basiniz.

3. Tarih formatim segmek icin [A] ve [ V] diigmelerini kullaniniz ve
sonrasinda [AYARLA] diigmesine basiniz.

4. Tarih ve saati ayarlayiniz. Adjust
Degistirmek istediginiz 6zelligi segmek igin 'i' Move between items
[«] ve [»] dugmelerini kullaniniz, ardindan r o
degistirmek igin [A] ve [ W] digmelerini _&Lﬂs / . /.
kullaniniz. [ 16 H

12-saat ve 24-saat formatlari arasinda gegis
yapmak igin [@] (Video) diigmesine basiniz.

5. Tarih ve saati ayarladiktan sonra [4] ve
[»] diigmelerini kullanarak “Uygula”
butonuna geldikten sonra [AYARLA]
diigmesine basiniz.



Kontrol Panelinin Kullanimi

Kamera ayarlarini yapmak igin Kontrol Panelini kullanabilirsiniz.

1.

KAYIT modundayken, [AYARLA] diigmesine basiniz.
Bu islem Kontrol Paneli simgelerinden birini segmenizi ve ayalar gérmenizi saglar.

[‘] ['] [ ‘] [’ ] Miimkiin olan ayarlar Kontrol Paneli

(
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. o

[AYARLA]

2.

Degistirmek istediginiz ayari segmek icin [A] ve [ V] diigmelerini
kullaniniz.

1. Fotograf boyut/kalitesi* 7. Basit Mod

2. Video resim kalitesi 8. KAYIT mendisi ekrani

3. Flas 9. Sahne Modu sahne segimi
4. Oto-zamanlayici

5. Yz Takibi

6. Sessiz Mod

*

Fotograf kalitesi Kontrol Paneli kullanilarak degistirilemez.

Ayari degistirmek icin [«€] ve [»>] diigmelerini kullaniniz.

Baska bir ayar yapmak istiyorsaniz, 2 ve 3. adimlar tekrarlayiniz.

Tiim ayarlari istediginiz gibi diizenledikten sonra [AYARLA] diigmesine
basiniz.

Bu islem ayarlari uygulayip KAYIT moduna dénmenizi saglayacaktir. E§er “MENU"”
yu segerseniz, KAYIT meniisii goriintiilenecektir.

Eger “SCN"yi sectiyseniz, Sahne Modu ekrani goriinecektir.

 Kontrol Panelinizi IEH (Sil) digmesine basarak kapatabilirsiniz.



Basit Mod Kullanimi

Basit mod karmasik kurulum stirecini atlayip fotograf gekim iglemlerini basitlestirir. Bu
mod dijital fotografgiliga yeni olan kullanicilar igin &nerilmektedir.

1.

KAYIT modundayken, [AYARLA] diigmesine basiniz.

2.

[A] ve [ V] diigmelerini kullanarak Kontrol Panelinde alttan iigiincii
secenegi (Basit Mod) seginiz.

3.

[4] ve [»] diigmelerini kullanarak “[[f]” secenegini sectikten sonra
[AYARLA] diigmesine basiniz.
Bu islem Basit Moda gegmenizi saglayacaktir.

4.

Kameranizi hedefe yoneltiniz.

Eger kamera bir insan yiizl algilarsa, sirekli olarak o ylize odaklanacaktir.
Eger kamera bir y(z algilayamazsa, sirekli olarak ekranin merkezine
odaklanacaktir.

¢ Kamera odaklanacak ve odak gergevesi yesile dénecektir.

5.

Video Kaydi

Cekmeye hazir oldugunuzda, deklansére basiniz.
Bu islem fotografi kaydedecektir.

1.

Videonuzun kalite ayarlarini yapiniz.
Kaydedebileceginiz video uzunlugu segtiginiz kaliteye gore degisecektir.

2.

KAYIT modundayken,
kameranizi hedefe [ @ Jvideo)
yoneltiniz ve [@] (Video)
diigmesine basiniz.

Bu islem kaydi baglatacak ve
kayd BX® ekranda
gosterecektir.

Video kayit islemi tek kanalli
ses kaydi da igermektedir.

Kalan kayit siiresi

Kaydi durdurmak icin [@]
(Video) diigmesine tekrar
basiniz.

Hafiza doldugunda da [@]
(Video) diigmesine basmadan
once kayit otomatik olarak
duracaktir.

Kayit stiresi



Sahne Modunda Fotograf Cekimi

1. KAYIT modundayken, [AYARLA]
diigmesine basiniz.

Mevcut segilmis sahne
(gergeveli)

. - [a][v][«][»]
2. Kontrol Panelinde en alttaki

(SCN) maddesini segmek icin
[A] ve [ V] tuslarini kullaniniz
ve [AYARLA] diigmesine
basiniz.

Bu islem Sahne Modu sahnelerini
listeleyen bir meni
gorintileyecektir.

« Varsayilan secim [[#] (Otomatik) [AYARLA] Sahne adi
tir. Sahne numarasi

3. [A][V] 4] ve[d]
diigmelerini kullanarak
cerceveyi segmek istediginiz
sahneye getiriniz.
¢ Sahne menisi birden fazla sayfa igermektedir.
Sayfalar arasinda gezmek igin [A] ve [¥] digmelerini kullaniniz.
¢ Mevcut segilmis sahne ile ilgili bilgilere erigebilirsiniz.
« Normal fotograf gekimine geri dénmek igin Sahne 1 [[€] (Otomatik) i seginiz.

(ITE]

4. Kameray! mevcut secilmis ayarlarla kullanmak igin [AYARLA] diigmesine
basiniz.
Bu islem KAYIT moduna donmenizi saglar.
¢ Bagka bir sahne segene kadar segilen sahne modu kullanilmaya devam eder.
* Bagka bir Sahne Modu segmek igin, 1. adimdan itibaren iglemleri tekrar ediniz.

5. (Fotograf gekiyorsaniz) Deklansore ya da (video kaydediyorsaniz) [@]
(Video) diigmesine basiniz.



Ekran Uzerindeki Meniilerin Kullanimi

e Ornek KAYIT Menii Ekrani Kullanimi

1. KAYIT modundayken, [AYARLA] diigmesine [a]l[v][«][»]
basiniz.
=
2. Kontrol Panelinde en alttan ikinci siradaki (MENU) =

secenegdini segmek igin [A] ve [ V] diigmelerini
kullaniniz ve [AYARLA] diigmesine basiniz.
Bu islem KAYIT menii ekranini gériintiileyecektir.

3.

Diizenlemek istediginiz ayar sekmesini segmek
icin [ 4] ve [P ] diigmelerini seginiz.

[AYARLA]

4.

[A] ve [ V] diigmelerini kullanarak 9"”‘?‘(:” o o
istediginiz menii maddesini seginiz Kalite” sekmesinde "I Kalite

ve [P] diigmesine basiniz. maddesi segiliyken

5.

[4] ve [»] diigmelerini kullanarak Sekmeler
secilen menii maddesinin ayarlarini
degistiriniz.

Ayarlan istediginiz sekilde ) Quality ®
diizenledikten sonra [AYARLA] EV Compen:
diigmesine basarak ana ekrana
doniiniiz.

o [AYARLA] yerine [«] diigmesine
basmaniz istediginiz degisikligi
yaptiktan sonra menii listesine geri
doénmenizi saglar. Ayarlar

o [4] diigmesine bastiktan sonra bagka
bir sekmedeki ayari degistirmek tzere
baska bir maddeye gegmek igin, [A] ya
da [fii] (Sil) digmelerini kullanarak
secimi sekmelere getirebilir ve
sonrasinda istediginiz sekmeyi [ 4] ve
[»] digmeleri araciligiyla segebilirsiniz.

Secilen menti maddesi

| nor
o [fiiil] (Sil) digmesi sekmeler ve meniiler arasinda gezinmek igin faydali ydntemler
sunmaktadir.

Bir sekme segili oldugunda [fii] (Sil) diigmesine basmak ana ekrana dénmenizi
saglayacaktir.

Menii maddesi segili oldugunda [fii] (Sil) diigmesine basmaniz su sirayla geri
gitmenizi saglayacaktir: Ayarlar — Meni maddeleri — Sekme.



OYNATMA Panelinin Kullanimi

OYNATMA modundayken [AYARLA] diigmesine basmak OYNATMA Panelini agar.

e Ornek OYNATMA Paneli Kullanimi

1. OYNATMA modundayken [AYARLA]
diigmesine basiniz. [a][¥] Oynatma Paneli
Ekranin sag kisminda OYNATMA Paneli
goruntilenecektir.

2. istediginiz OYNATMA Paneli
maddesini segmek icin [A] ve [V]
diigmelerini kullaniniz ve [AYARLA]
diigmesine basiniz.

[AYARLA]
3. Asagidaki tablo her OYNATMA
Paneli maddesi ile neleri
yapabileceginizi gosterir.
2 cikis OYNATMA Panelinden gikar.
[*1 Oynatmayi Bu madde segildiginde yapilan islem, ekranda gosterilen
Baslat dosyanin tiiriine gore degismektedir.
[l Slayt Sovu Slayt Gosteri meniistinii gériintiiler.

Sessiz Mod kamera islem seslerini kapatarak fotograflari
gorintiilerken gevredekileri rahatsiz etmemenizi saglar.
OYNATMA mendsUnii gosterir. OYNATMA mentistinde asagidaki
|§Iemler| yapabilirsiniz.
. Segmek istediginiz sekmeyi [d] ve
[»] dugmelerini kullanarak
seginiz.

2. Segmek istediginiz menii
maddesini [A] ve [ V] digmelerini
kullanarak seginiz ve sonra [»]
diigmesine basiniz.

" 3. Segilen menl maddesinin ayarin

Menii degistirmek icin [A] ve [V]
digmelerini kullaniniz.

4. Uygulamak igin [AYARLA]
digmesine basiniz.

I NOT
o [fii] (Sil) digmesine basmak su islemlerden birini yapar.
— Eger bir sekme [fii] (Sil) diigmesine basmak ana ekrana
doénmenizi saglar.
— Eger bir menl maddesi segtiyseniz [fif] (Sil) dugmesine
basmak sekmeye dénmenizi saglar.

FA Sessiz Mod

Sekmeler

Segilen menti maddesi




KpaTkoe pykoBoACTBO '

HA PYCCKOM

0O6Lee onucaHue
Lincdpbl B ckobka ykasblBaloT HOMEP CTPaHWLbl C ONUCAHUEM.

e Kamepa

1 3ym 9  3apHuii uHaMKaTop 17 KHonkw ynpasneHus
2 KHonka Cryck 10 Kronka [ @ ] (Bugeo) ([A][Y]I[€[>])
3 Bcnbiwka 11 KpenneHnwue WHypka 18 ﬂwcnneﬁ

4 [ON/OFF] (NMutatne) 12 Topt [USB/AV]

5 Tepenruit uHavkaTop 13 Connector cover

6 Obvextvs 14 [SET] button

7 MukpodhoH 15 Kronka [fii] (Yaanuts)

8  Knonka [I] (3anuck) 16 Khonka [(=] (PLAY)

Hus

19 Battery/memory card slots
20 Kpennenwue wratusa

Ha wTaTvBe ecTb BUHT KOTOPbIM KPENUTCS Kamepa.
21 [OuHamuk

| BHUMAHME

. EaTapeﬁKa HOBOW KaMepbl 3apshkeHa He NOSIHOCTbHO. BbinonHuTe WHCTPYKUMN HXKeE
QNS YCTaHOBKM 6aTapem 1 NosHOM 3apsiku.

« Wcnonb3yiiTe  TONMbKO — OpUrMHaibHylo 6atapelo M 3apsiaHoe  YCTPOWCTBO.
Mcnonb3oBaHue Apyrvx TUMoB GaTapeii unu 3apsiaHbIX YCTPOWCTB MOXET MOBpeanTb
060pyAoBaHMe 1 NPUBECTM K MOTEPE FrapaHTUM.



YcraHoBka 6a30BbiX HACTPOEK Npu NepBoM BruiroueHun
KaMepbl

Koraa Bbl nepBblii pa3 BCTaBnisieTe 6aTapeto B kaMepy, Ha 3kpaHe oTobpaXaeTcs MeHo
YCTaHOBKY s13blka, AaTbl U BpeMeHW. B ciyyae, ecnn aata Uim BpeMs ycTaHOB/EHb!
HenpaBWbHO, Ha (OTO Takxke ByayT HenpaBubHble AaTa U BpeMs.

1. Haxmute kHonky [ON/OFF] [ON/OFF] (MuTatue)
(Mutanne) 4To6bI BKIIOUNUTD
Kamepy.

2. Wcnonb3ys knasuwm [A], [V], [€],
u [>] BbI6epuTe A3bIK M HAXXMUTE
kHonky [SET]. [ @ ](Bunaeo).

3. Wcnonbayiite [A] v [V] ans Bbi6opa copmaTta aathl, Haxkmute [SET].

4. YcraHoeuTe paTy 1 BpeMs. di
Ncrnonb3yst knasuwm [4] v [P] ans Boibopa E B Move between items
ycTtaHoBky, 3aTteM [A] n [ V] ans nameHeHus. [=]
[Ins nepeknioyeHns Mexxay 12- n 24-4acoBbiM voiare 1 Wl 17 ]
dopmatom, Haxxmute [@] (Buaeo). o

L 16 B 06 ]

5. Mocne ycraHoBKM AaTbl M BpeMeHn,
ucnonb3ys [4] n [»>] BbiGepuTte “Apply”
M HaxxmuTe [SET].




Ucnonb3oBaHue MaHenu ynpasneHus

MNaHenb YnpaB/i€HUA HY>XXHa ANng CMEHbl HACTPOEK KaMepbl.

1. B pexxume REC (3anucb), Haxmute [SET].
MosiBTcs MaHeNb yrpaBneHus C akTUBHBIM MyHKTOM 1 €ro HaCTpOiKaMu.

[al[v][«][»] [l0CTynHble HaCTpoikM MaHenb ynpasnenmns

LA

Auto_Flash

'-I__' -

2. Wcnonbayiite [A]u [V] ans Bbi6opa HAaCTPOMKMK.

1 Pa3mep/kayectBo poTo* 7 TpocToii pexum

2 KayectBo BMAeO 8 TMoka3 meHto REC

3 Benblwka 9 Bbl6Op CLEHbI B CIOXKETHOM pexume
4 Taiimep

5 OTtcnexuBaHue nuy
6 Be33ByYHbIl pexum

* KauyecTBO (hOTO He MOXET BbITb M3MEHEHO U3 MaHeNN ynpasneHus.

3. WUcnonbayiite [4] v [P>] Ans cMeHbl 3HaYeHNs.

4. Ecnu Bbl XOTUTE U3MEHUTb ApYrUe HaCTPOVKM, NOBTOpPUTE Wwarn 2 u 3.

5. Mocne ycraHoBKM Bcex HacTpoek, HaxkmuTe [SET].
HacTtpoiiku 6yayT npuMeHeHbl, kamepa BepHeTcst B pexxuM REC (3anuck). Ecnm Bbl
Bbl6panu “MENU", nosBuTcst MeHto REC.
Ecnu Bbl Bbibpanu "SCN”, 6yaeT nokasaHo MeHio CIOXXETHOro pexuMa.
« Bbl MOXeTe 3akpbiTh MaHenb ynpasnenus Haxatvem I (Disable).



MpOCTON PexuM UCKIIOUAET CIOXKHbIE HAaCTPOVKK U AenaeT doTorpacdupoBaH/e o4eHb
NPOCTbIM. 3TOT PEXUM PEKOMEHAYETCS TEM KTO HE WUCKYLLeH B LndpoBol doTorpacbum.

1.

B pexxume REC (3anucb), Haxxmute [SET].

2.

Ucnonbayiite [A] n [ V] ansa Bbi6opa TpeTbeii onuun cHu3y B MaHenun
ynpasnenus (MpocToii pexxum).

3.

WUcnonbayiite [4] u [»>] ans ebibopa “[” v naxxmure [SET].
370 BK/IOUMT MPOCTON pexuM.

4.

HaBepuTe kaMepy Ha 06bEKT.

Ecnv kamepa 06HapY>XUT YenoBEYECKOE NLIO, OHa CHOKYCUPYETCS Ha HEM.

Ecnu kamepa He 06HapY>WT J1LL B KaApe, OHa ChOKYCMPYETCs Ha LIEHTPE 3KpaHa.
 Kak Tosbko kamepa coKycrpoBasnach, paMmka (okyca CTaHeT 3eN1eHOM.

5.

Kak To/1bKO Bbl rOTOBbl CHUMaTb, HA)KMUTE Ha CNyCK.
Kamepa caenaet CHUMOK.

1.

YcraHoBUTE KauyeCcTBO BUAEO03aNunCH.
Bo3MoxHas ANUTENbHOCTb BMAEO3aNUCK 3aBUCUT OT HAaCTPOEK KayecTsa.

2.

B pexxume REC (3anuchb), Octaslueecs Bpems
HaBeauTe KaMepy Ha 06bekT [ @ J(Buaco) 3ancu

n Haxxmute [@] (BuAaeo).

HauHeTcs Buaeosanuch ¢ =—t=

nokasom Ha aucnnee &S, : 3

Bupaeo 6yaet Takke BKIOYATL
OAiHOKaHasbHbIN 3BYK.

3.

Haxmute [@] (BuAaeo)
CHOBa A1 NpeKpaLweHns
3anucu.

BM,CleO3ar1I/ICb TaKxe
aBTOMAaTUYeCKN OCTaHOBUTCH
Korza 3aKOHUUTCS MeCTo, faxe
€C/I1 Bbl HE HaXXUMasn KHOMKY
[@] (B1aeo).

Bpems 3anucn



Y106bI caenartb ¢poto B CIO)XKETHOM pexxume

1. B pexxnme REC, HaxxmuTe [SET].

BbiGpaHHbIi cloxeT
(B pamke)

2. Wcnonb3ayiite [A] n [ V] uTo6bl [a][v][«][»]
BbI6GpaTb HMKHUIA NYHKT B
NaHenn ynpasnenns (SCN) n
Ha)kxmuTte [SET].

ByneT nokasaHo MeHto CIoOXXETHOro
pexuvMa C pasfiMyHbIMK CLieHaMu.
* Mo ymonuyaHmio BblbpaH pexum

=] (Auto).

3. Wcnonbsys [A], [V], [4], u[4] [SET]
Bbl6epuTe HYXKHbIW CIOXKET.
* B MEHIO CIOXKETOB €CTb HECKOSIbKO CTPaHULL.
Wcnonbayiite [A] 1 [ V] ans nepemeLLeHns MexXay CTpaHuLamMu.
« Mpu BbIGOPE CloXXeTa 0TOBpaxaeTcs MHOPMaLIMS O HEM.
« [lns Bo3BpaTa K 06bI4HOM Cchemke, BbibepuTe pexum 1 [o] (Auto).

(ITE]

Ha3BaHve cioxeTa
Homep ctoxeta

4. Haxmute [SET] Ans yCTaHOBKM BbIGPAHHOFO ClOXETa.
Kamepa BepHetcs B pexxum REC.
* BbI6paHHbIN CIOXXET COXPAHAETCA A0 TEX MOP Moka Bbl HE BbiGepeTe Apyron.

* [ins Bbl6Opa ApYyroro CloXeTa, NoBTOPUTE OMMCaHHYIO NpoLeAypYy HaunHas
nepBoro Liara.

5. Haxmute Ha cnyck (ecnm ato hoTocHnmok) unu [@] (Buaeo) (ans
BMAEO03anucm).



Ucnonb3oBaHMe dKpaHHbIX MEHIO

e [pumep paboTtbi ¢ MeHI0 pexkuma REC

1. B pexwume REC, Haxxmute [SET]. [a]l[v][«][»]

2. Wcnonb3yiite [A] n [V] ans Bbi6Opa BTOPOrO CHU3Yy =
nyHkta MNanenu ynpasnenms (MENU) u HaxxmuTe =
[SET].

ByneT nokasaHo mMeHto pexxuma REC.

@oeb
o)

LY

3. Wcnonbayiite [4] v [»>] ans BbiGopa 3aKnagkm ¢
HaCTPOiiKaMM, KOTOpbIe Bbl XOTeNN 6bl U3MEHUTD.

©

[SET]

4. Wcnonbayiite [A]m [V] ans BbiGopa Mpumep: Y
NMYHKTa MEHH0, 3aTeM Hakmute [P]. BbibpaHa HacTpotika
Quality” Ha 3aknagke “Quality”

5. Wcnonbayiite [4] u [>] ans cMeHb!
3HayeHusi BbI6PaHHOW HaCTPOVKK. 3aknanku

6. Mocne ycTaHOBKM 3HaUEHUs1 HAXKMUTE
[SET] Ans NnpMMeHeHUst HaCTPOIKK U
BO3BpaTa B Pe)XXUM BUAOUCKaTENS. .
* Haxatwve [ 4] BMecTo [SET] npumeHsieT EV Compensz
Bbl6GpaHHY0 HAaCTPOVKY 1 BO3BpaLLAET B White Balance
MeHIO.

¢ 1Nl U3MEHEHMS HAaCTPOEK B COCEAHMX
3aknagkax nocne Haxatvs [4] ans Toro
YTOB6bI BEPHYTLCA K BbIGOPY MyHKTa MEHI0
Haxkmute [A] vnm [Ti] (YaanuTe) ans
nepexopa K BbIGopy 3aknaaku, 3ateMm
ucnonb3yite [4] u [P] ans nepemelieHns no
3aKknagkaMm.

HacTporikn

Bbi6paHHbIii NYHKT MEHIO

| BHMMAHME
* [fiil] (YaanuTb) no3sonseT yao6HO nepeMelLaThcs MeXay 3aKiaakamu v MeHHo.
- Haxartue [fii] (YaanuTb) npu Boibope 3aKnaakv BO3BPALLAET B PEXUM
BUAOUCKATENS.
— Haxartue [fii] (YAanuTb) npu BbIGPaHHOM MyHKTE MEHIO UM HACTpOIiKe AenaeTt
“war Hasaa” B cneaytoLlen nocneaoBaTenbHOCTU: HacTpoiku —> MMyHKTbl MEHIO

— 3aknagka.



Ucnonb3oBaHue naHenu PLAY

HaxaTtue [SET] B pexxume PLAY nokasbiBaeT naHens PLAY.

o pumep naHenu PLAY B pa6ote

1. B pexume PLAY, naxmute [SET]. Marens PLAY

C NpaBoK CTOPOHbI 3KpaHa NosIBUTCS
naHens PLAY.

2. Wcnonb3ayiite [A] n [V] uTo6bl
Bbl6paTb NyHKT Ha naHenu PLAY,
3aTeM Haxkmute [SET].

3. Danee onucaHo HasHaueHne
KaXkaoro nyHkra naHenu PLAY.

2 Buixop 3akpbiTb naHens PLAY.
[*1Hauano Onepauus, koTopas 6yAeT BbiNoNHeHa Ha 06bekTe 3aBUCUT OT
MPOUrpbIBaHUA | Tvna daiina KoTopblii 0TO6paXkeH B JaHHbI MOMEHT Ha Aucnnee.
[5l Cnaiigwoy MokasblBaeT MEHIO CranaLwoy.

i Be3aByuHblii | B 6e338y4HOM pexiMe KaMepa He M3AaeT 3BYKOB, ANisl TOrO YTO6bI

PeXuMm He OTB/IEKaTb OKPYXKaoLWWX Npu npocMoTpe doTorpaduit.

MokasbiBaeT MeHio PLAY. B 3TOM MeHIO Bbl MOXETE BbINOMHATL

cnepyowve onepaum.

1. Vcnonbayiite [4] v [P] Ans
BbIGOpa 3aK/1aaKu, rae HaxoauTcst 3aknaakn
HY>XKHbI BaM MyHKT.

2. Ucnonb3ayiite [A] v [V] ang
BbI6OPaHYXXHOrO MyHKTa MeHIo,
3aTeM Haxxmute [P].

3. Ucnonbayiite [A] v [V] ang

Metto ﬁcs:}; HacTpoek BblGpaHHOrO
4. Haxmute [SET] ans npumeHeHus
HacTpoex. BbIGpaHHbI MYHKT MEHIo
I BHUMAHMUE

» Haxartue [fii] (YaanuTb) aenaet ogHy w3 onepaumii.
— Ecnm po 3toro Bbl BbibMpanu 3aknaaky, Haxatve [ i ]
(Yoanutb) Bo3BpalLaeT B peXxvuM BUAOUCKATENS.
— Ecnv o 3Toro Bbl BbIGMPanu MyHKT MeHio, Haxatve [ fii]
(Ypanutb) BO3BpaLLAET K Bbl6OpY 3aknaaku.




